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DR. KEYES METCALF IN SOUTH AFRICA 


By THE TIME this number of South African Libraries is published, many South African 
librarians will have had the pleasure and privilege of meeting one of the most distinguished 
leaders of our profession to-day, Dr. Keyes Metcalf, until recently Director of Libraries 
at Harvard University, who with Mrs. Metcalf has been visiting South Africa under 


the auspices of the Carnegie Corporation of New York. 


The object of Dr. Metcalf’s visit has been twofold: to learn about the South African 
library scene, and at the same time to put at the disposal of South African libraries his own 
considerable and distinguished experience. To most librarians, Dr. Metcalf’s name is 
most readily associated with schemes for inter-library co-operation in the United States, 
of which the best known and one of the most effective is the experiment in shared pur- 
chasing known as the Farmington Plan. Although primarily concerned with the problems 
of University libraries, to which he has been paying special attention in South Africa, 
he has a wide range of library interests from the bibliographical to the administrative, 
and his advice on such matters as library building and planning, and administrative aspects 
of acquisitions work and cataloguing, will have been sought and welcomed in every library 


centre in the Union. 


That Dr. Metcalf is a very welcome visitor to our South African library scene goes 
without saying. We hope that both he and Mrs. Metcalf will take away with them the 
happiest of recollections of their South African visit, and a sympathetic understanding 
of our library problems in this country and of the ways in which we are trying to solve them. 


| 
| 
| 
rat 


116 


MID-VICTORIAN GARRISON LIBRARIES IN CAPE TOWN 


by 


R. F. M. IMMELMAN 


Librarian, University of Cape Town 


VERY LITTLE is as yet known about the history 
of some types of libraries in South Africa. 
A case in point would be the libraries which 
were attached to British regiments stationed at 
the Cape between 1806 and 1913. Several 
volumes which in recent years have been 
received by the University of Cape Town 
Library have contained either a library label 
or a rubber stamp impression with wording 
such as Garrison Library, Cape Town or Mili- 
tary Library, Cape Town. This evidence of the 
existence of a library in Cape Town, of which 
I had hitherto been unaware, has interested 
me and I have therefore been collecting any 
related information which I could find. So far, 
17 volumes with similar stamps or labels in 
them have been traced. The data so far found 
is summed up here in the hope that some other 
information about this little known type of library 
may as a result come to light. | 

The dates of publication of these 17 volumes 
range from 1835 to 1855: of them, four were 
published in the 1830’s, seven in the 1840's 
and six in the 1850’s. In only one of them is 
there a date indicating its acquisition by a li- 
brary, viz. Garrison Library, Cape Town, 
1866. From the scanty evidence available it 
seems likely that these books were mainly 
acquired between 1830 and 1870, that they 
formed part of the Garrison Library at the 
Castle in Cape Town and that this library 
was sold and dispersed in the years between 
the formation of Union in 1910 and the final 
departure of British troops from the Union in 
1913-14. These books have been donated to 
the University Library at various times by 
people who were living in Cape Town during 
that period, so that the sources from which 
the books were received seem to support this 
conclusion. 


A few of the Garrison Library’s books 

The 17 volumes comprise the following works. 
Dunham, S.A. History of the Germanic 
Empire, Vol. III (1835) 
Milman, Rev. H. H. Poetical works. 3 vols. 
(1839) 
Walpole, Horace. Letters. Vols. V-V1(1840) 
Lockhart, J. G. Memoirs of the life of Sir 
Walter Scott, Bart. (1844) 
Chesterfield, Earl of. Letters, edited by 
Lord Mahon. 4 vols. (1845) 
Hunt, Leigh, Autobiography, with re- 
miniscences of friends and contemporaries. 
3 vols. (1850) 
Racine, J. Thédtre complet, par M. Auger. 
(1852) 
Holland, Lady. A memoir of the Rev. 
Sydney Smith, by his daughter, with a 
selection from his letters, edited by Mrs. 
Austin. 4th ed. 2 vols. (1855) 

The majority of these books are therefore 
standard works, but Milman and Dunham are 
unfamiliar to-day. If the surviving examples 
are a fair sample, one cannot but be struck 
by the standard of the books which must have 
formed the bulk of the bookstock of these 
libraries. The fact that a French book was 
included supports the deduction that the users 
of these libraries must have been men of some 
education. The libraries would on the face of it 
appear to have been more suitable for the use 
of officers than for the troops. The type of 
bookstock, as ascertained from other sources, 
will however be dealt with in a subsequent 
paragraph. 


Library identification marks 


In Milman there is a property stamp on 
the titlepage with a crown, surrounded by the 
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words Military Library. In addition, a printed 
label, pasted inside the front cover, reads as 
follows : 
Garrison Library, Cape ‘Town. 
No 
This Book is valued at...... It must 
be returned within seven days, but 
may be re-issued at the discretion of the 
Librarian. 


Written in the blank spaces on it, in ink, 
are the words: 
3 vols. 
Class J (J deleted, and F substituted) 
No. 30 (39 deleted, and 22 substituted) 
1,302 (deleted and 3 substitued) 
Value of book : 10/- 


Dunham originally had the stamp Military 
Library, Cape Town, but this had been deleted 
and a similar one to that in Milman substituted. 
This volume has in addition the stamp South 
African College and a classification number on 
the titlepage and another stamp Library, 
South African College on the table of contents 
page. These stamps show that the book was 
acquired before 1918, when the South African 
College became the University of Cape Town. 
Possibly the book was purchased at the sale 
of the stock of the Garrison Library a year or 
two before World War I. 


Walpole, Lockhart, Racine and Chester™ 
field all have printed labels pasted inside the front 
cover, stating Garrison Library, Cape Town. 
In Lockhart the same words have been written 
too, in ink, with the addition of the date 1866. 
It further contains on the titlepage a stamp 
Military Library. Both Chesterfield, and Leigh 
Hunt contain stamps on the titlepage Military 
Library, Cape Town, while the latter has a 
printed label giving the rules for borrowing, 
including the period of loan of 7 days and the 
value of the books as £1 19s. 5d., subsequently 
crossed out and £1 7s. Od. substituted. Clearly 
the former was the initial value, which later, 
owing to wear and tear, was reduced. 


Holland’s Sydney Smith contains a similar 
stamp to that in Milman, and in addition a 
printed booklabel inside the cover has the 
superscription Garrison Library, Cape Town 
followed by class B, no. 5. The 5 has been 
struck out and 54 written in its stead. Below 
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that appears the number 1,166, which has 
however been deleted. Then the following 
printed statement appears : 
This book is valued at £1. It must be 
returned within 7 days, but may be re- 
issued at the discretion of the Librarian 


The amount of £1 was written in ink and below 
the label is again written: £1, as well as: 
2 volumes. The foregoing labels and insertions 
occur in both volumes. 

All these volumes therefore were in use in 
the Garrison Library at the Castle in Cape 
Town. 


A Military Catalogue 
Two copies of the following work have also — 
been traced on the University Library shelves : 
General Catalogue of Military Libraries. 
London, Her Majesty’s Stationery Office, 
1858. IX, 112 pp. 
These volumes are interleaved and contain 
printed lists of books. Many additional titles, 
with notes, have however been written into 
both copies. On the back of each titlepage the 
number of volumes in each class in the collec- 
tion was listed, in ink, and the total numer of 
volumes in this particular Garrison Library 
was stated to have been 988 volumes. Inside 
one copy in addition there is a pencilled note : 


This catalogue will be returned by the 
Serjeant [sic] in charge of the Mess at 
the Quarterly inspections of the Garri- 
son Library. (Signed) D. Carney. 


From the evidence it seems more than likely 
that this refers to the Garrison Library in 
the Castle, Cape Town, and therefore that 
these catalogues provide evidence as to the 
size and nature of the collection at a certain 
period in Cape Town. The Cape Town 
Garrison Library did not include every volume 
listed in the catalogue, but where accession 
numbers, marks or notes in ink occur it indi- 
cates that those particular items were in the 
local collection, while the statistics for each 
class would indicate their relative strength, 
as well as the size of the whole library. 


These catalogues, as in the case of Dunham, 
both contain on the titlepage the circular 
stamp South African College Library, with 
classification marks, as well as an oblong 
stamp on p. V in both volumes, with the 
wording on three lines Library, South African 
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College. These stamps again go to prove that 
these volumes were acquired before 1918, at a 
time when the University of Cape Town 
was still the South African College. 


The written notes and statistics therefore 
are the most reliable evidence as to the nature 
of the contents and the size of the Garrison 
Library, as well as the range of its bookstock 
at a specific period. From the date of publica- 
tion one may deduce that for a period of 10-20 
years, probably between 1850-70, these cata- 
logues serve as a yardstick for determining the 
character of the libraries. Later works may 
have been added, but there is no record to 
this effect. It would therefore seem from the 
fact that volumes have survived from this 
period only, that its heyday was in the middle 
years of the last century. No later editions of 
the catalogue with any Cape associations have 
so far come to light. 


Nature of the Garrison Libraries 


The introduction to the Catalogue of Mz- 
litary Libraries clearly states the aim and the 
function of these Libraries in the following 
terms : 


Military Libraries are established in Garri- 
sons and Quarters forthe purpose of placing 
a limited supply of standard works of in- 
struction and entertainment within reach 
of the troops. New works are supplied 
from time to time... 


The purposes for which these military libra- 
ries were maintained, are described in a quota- 
tion from the Queen’s Regulations and Orders 
for the Army, which is cited in the catalogues 
to the effect that : 


Barrack Libraries and Reading Rooms, 
open to the troops on payment of a very 
small subscription, have been established 
at the principal barracks throughout the 
United Kingdom and the Colonies, the 
object of which is to encourage the soldiers 
to employ their leisure hours in a manner 
that shall combine amusement with the 
attainment of useful knowledge, and teach 


them the value of sober, regular, and moral 
habits. 


Officers were allowed to use these Libraries, 
on the following conditions, but it is significant 
that in the first instance these Libraries were 
intended for the troops : 
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They must, however, bear in mind that 
these Libraries have been formed at public 
expense for the express benefit of the 
soldiers ; and in extending this benefit to 
the officers, it must be clearly understood 
that in no case is this principle to inter- 
fere with the free use of the books by the 
soldiers. 


The subscription for non-commissioned 
officers and men was one penny per month, 
while that for officers was at the rate of one 
day’s pay per annum. The individual could 
get books by signing his name in The Librarian’s 
Book. Two rooms were generally provided, 
one for the library and one for a reading room, 
but if space did not permit of this, then at 
least one room. Official provision for accom- 
modation for the libraries was therefore always 
made. Games were provided, such as chess, 
draughts, solitaire, dominoes and backgammon. 
Smoking was allowed, but not gambling. 


No donations of books, newspapers or maga- 
zines could be accepted “‘until the list of them 
has been approved by the Commander-in- 
Chief and the Secretary of State for War’. 
If books were damaged or lost, they had to be 
paid for, if it was the fault of an individual 
soldier, but not otherwise. Officers inspecting 
troops had to report on the state of the libra- 
ries, as well as submitting suggestions for 
improvement to the army authorities in Britain. 


The Librarian 


A librarian was apppointed by the Secretary 
of State for War for each of the garrison libra- 
ries. The duties of the librarian were set out 
as follows : 


Librarians are required to attend at the 
Library at such hours as the commanding 
officer may direct, to receive and exchange 
books ; and to see that the books of refe- 
rence, games, furniture, and other public 
property in their charge, are not misused 


It was the duty of the librarian to call the 
attention of his commanding officer to ‘“‘any 
unusual detention of a book by a subscriber’, 
after the latter had been requested to return it, 
and to carry out the former’s instructions 
regarding the period ‘allowed for the perusal 
of a volume, when its demand renders it ne- 
cessary to limit such time.” 

The librarian was to be provided with his 
own room “adjacent to the library, if practi- 
cable”, but it was expressly stated that “the 
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librarian is not, under any circumstance, 
to make use of the library as a private quarter’. 
One uniform per annum was provided for 
each librarian ‘‘of the pattern issued to en- 
rolled pensioners’. Apparently therefore his 
rank was a lowly one in the military hierarchy. 
It was expected of the librarian 
to appear in the same when on duty 
(i.e. the uniform); and is required at 
all times to present a clean and respect- 
able appearance, as well as to have the 
library and reading room, and his own 
quarter, in perfect order. 
Inspecting officers had to report ‘‘on the degree 
of attention paid to them (i.e. the libraries) 
by the librarians.” The latter were, in other 
words, subject to ordinary military discipline. 
They had, too, to look after the games equip- 
ment, being required to see “that they are 
put away carefully every evening”’. 


The Library’s Organization 


The library was under the immediate 
charge of the barrack-master, whose duty it was, 
assisted by an officer of the troops, not 
under the rank of Captain, and accompanied 
by the Quarter-Masters of the diiierent 
corps in garrison, ... to make a minute 
monthly inspection of the books, for the 
purpose of ascertaining the losses sustained, 
and damage done... and of assessing the 

charges for the same. 


The commanding officer was empowered 
however, as an alternative, to establish a 
committee of officers, of whom the barrack- 
master had to be one 

... to consider... the general state of the 
Library and Reading Room, the books most 
read, the books most required, and to add 
to the monthly report such recommenda- 
tions ... as they may agree to... 


Provision was therefore made for monthly 
inspection of the military libraries by a senior 
officer, by the quarter-master and the barrack- 
master. A committee consisting of officers 
could also be appointed more specifically to 
recommend books for inclusion and other 
similar matters. The librarian clearly would be 
responsible for drawing up the monthly draft 
reports. Quarterly reports on the conditions 
of the books had to be made, while procedure 
for rebinding by Her Majesty’s Stationery 
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Office was laid down. Where this was impracti- 
cable, local binders could be employed for 
bookrepairs. Books could be withdrawn, but 
had to be returned to Her Majesty’s Stationery 
Office. Replacement of specific books could 
also be requested. 

Books were given accession numbers, the 
printed military catalogues serving as acces- 
sions registers in which the appropriate number 
was written against a particular item or in the 
case of a work in several volumes, several 
numbers. Stocktaking was undertaken every 
month and reported on. In fact the regulations 
left nothing to chance and even stated that 
petty cash was permissible to the extent of 
twenty shillings per annum. 


The Bookstock 


The catalogue of 109 pages lists approxima- 
tely 2,616 works and 50 tracts, from which a 
selection could be made for the stock of any 
military library. The books were divided into 
the following categories : 


Category No. of works 


in each 
48 
264 


. Books of Reference 
. Biography 
. Military and Naval adventure, 
biography, history and instruc- 
tion 
. Voyages, Travel-and Geography 
. Works of Entertainment, 
Fiction and Romance 
. Poets and Poetry 
. General History, Literature, 
Arts and Sciences 
. Zoology, Natural History and 
Botany 
I. Serious and Sacred subjects, 
with Religious Biography 
Appendix : Authorized Tracts for 
issue to Military Libraries 


312 
480 


600 
120 


432 
120 
240 

50 


Fiction therefore constituted less than a 
quarter of the total, but voyages and travel, 
as well as history and literature too, bulked 
prominently. As might be expected, books of a 
military nature, especially its more romantic 
aspects, were fairly well represented. The in- 
clusion. of a large section of religious books is 
probably typical of the Mid-Victorian age, 
but the fair representation of poetry books is 
rather unexpected. On the whole, the catalogue 
would appear to have contained a representa- 
tive collection of books of the period in most 
fields of knowledge. 
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(i) Individual titles 


In order to afford some idea of the kinds of 
books in the garrison libraries, a random 
selection of titles, is given : 

 Haydn’s Dictionary of Dates 

Sir J. Barrow’s Travels in South Africa 

Bourrienne’s Memoirs of Napoleon 

Froissart’s Chronicles 

Sir George Cathcart’s Military Operations in 
Kaffraria 

Mrs. Ward’s The Cape and the Kaffirs 

Anson’s Voyages 

Darwin’s Journal of a Voyage 

Layard’s Nineveh 

Thompson’s Travels in South Africa 

T. Pringle’s African Sketches 

Arabian Nights 

Bulwer Lytton : 20 works 

Dickens : 9 volumes 

Walter Scott : 25 works 

Ingoldsby Legends 

Moore’s Lalla Rooke 

Chaucer’s Canterbury Tales 

Beckman’s History of Inventions 

Hallam’s Middle Ages 

Moseley’s Lectures on Mechanics 

Peter Parley’s Tales about Plants (Sea, Sun etc.) 
6 works 

Roads and railroads 

Whateley’s Easy Lessons on Money Matters 

Glaucus or Things by the Sea Shore 

Gilbert White’s Natural History of Selborne 

Southey’s Life of Wesley 

Butler’s Lives of the Saints 

Gorder’s Life of Elizabeth Fry 

Thomas Pringle’s Poetical Works 

Carlyle’s History of the French Revolution 

Thackeray : 5 works 


For a general booklist of this kind a sur- 
prising number of books of South African 
interest were included. 


(ii) Books withdrawn or lost 


Whenever a book was withdrawn, the instruc- 
tions read that ‘‘condemned”’ had to be written 
against it. This clearly referred to its physical 
condition and from such evidence one can to 
some extent deduce which books were in most 
demand: 


Mrs. Ward’s The Cape and the Kaffirs 

Chaucer’s Canterbury Tales 

W. and R. Chambers’ Miscellany of Useful 
Tracts: 16 out of 20 volumes had to be with- 
drawn 

Fenimore Cooper’s Deerslayer and Last of the 
Mohicans 

Dickens’ Pickwick Papers 

Marmontel’s Moral Tales 

Walter Scott’s novels: 16 had to be with- 
drawn and 4 were lost. 

Curiosities of Modern Travel 
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Tales of the Great and Brave 

Zenobia, or the Fall of Palmyra 

Byron’s Life and Works 

Maxwell’s Stories of Waterloo 

Maj. Harris’s Sports of South Africa (for which 

17/- had been paid!) 

Chambers’ Songs and Ballads 
Books of travel and the works of the best- 
known fiction writers of the day are well to 
the fore. The Penny Magazine was apparently 
well read, 3 volumes of a total of 14 having to 
be withdrawn. 


(iii) Titles added 

A fair number of titles have been written 
into the catalogue, being books that were 
recommended to the army authorities, and were 
approved and added to the Garrison Library. 
Wilkie Collins figures three times, with his 
After Dark, Lady Audley’s Secret and Woman 
in White. The following works of Dickens 
were added: Bleak House, Little Dorrit, Dom- 
bey and Son, Oliver Twist, Tale of Two Cities. 
Jeremy Taylor’s Works in 9 volumes and Bul- 
werLytton’s The Last of the Barons and The 
Last Days of Pompeii, as well as Dumas’ The 
Count of Monte Cristo have been written in. 
All these contemporary publications might 
reasonably be expected to have been in demand, 
but it is surprising to find Planché’s British 
Costume, Gleig’s Guide to the Holy Sacrament 
and JFuvenal by Samuel Johnson appearing 
among the additions. On the other hand, 
one would expect in a garrison library in 
South Africa to find Livingstone’s Missionary 
Travels in South Africa and Thomas Baines’ 
Explorations in South West Africa, as is indeed 
the case. 


(iv) Statistics of bookstock 


As previously indicated, statistics of the 
particular library which used the two Cata- 
logues of Military Libraries have been recorded 
in writing at the back of the titlepage in each 
volume. This entry reads as follows : 

Number of Books in Each Class 


Class (4) A 60 F 56 
B 95 G 200 
C 140 H 48 
D 169 I 49 
E 168 Catalogues 3 


Total number 988 
(7) The classes refer to the subjects as given at the 
beginning of the paragraph entitled The bookstock. 
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On closer examination of the catalogues it 
immediately becomes apparent that these 
were the totals at a particular time, but did not 
necessarily hold for the whole period during 
which the printed catalogue served as combined 
stock register and author-subject finding list, 
as well as book selection tool. Additions and 
withdrawals were entered at various times: 
in Vol. I of the Catalogue, there were 96 with- 
drawals and 104 additions, in Vol. II respecti- 
vely 16 and 36. In the first case, the last acces- 
sion number used was 991, in the second 
instance 985. 

The bookstock at a certain date was stated to 
be 988 volumes. Although there were additions 
and withdrawals the size of the total stock 
remained much the same, as can be seen from 
notes at the end of the various classes. Of the 
approximately 2,616 possible titles in the 
Catalogue, this library apparently possessed 
about 38 per cent on its shelves at any one time. 


(v) Sidelights on the bookstock 
At the back of the Catalogue, Vol. I, there are 


2pp. with a written entry headed : 


Catalogue of Books Purchased by the Garri- 
son Library, 22nd September, 1864 


A list of 43 volumes is shown, with title and 
cost of each. Under remarks there are two sets of 
pencil ticks, suggesting that inventory was 
taken on two subsequent occasions when all 
the books were found to be on the shelves. 
The titles suggest chiefly novels of the period, 
e.g. Vanity Fair, East Lynne, Marchmont’s 
Legacy, Eugene Aram and Queen of Hearts. 

On the blank page facing p. 53 there is a 
similar entry, for March and April 1865, 
of 36 titles added, with an indication of the 
class to which they belonged and the price 
paid. In one case the book had subsequently 
been lost. Here titles are included such as 
Agatha’s Husband, Ernest Maltravers, Castle 
Richmond, Last of the Barons, Livingstone’s 
South Afria, Maurice Deering and Soldiering 
in Sunshine and Storm. 

The important feature of these two lists 
of additions to stock is that they contain definite 
dates. 

On p. 72 there is a further pencil note, 
made in September 1864, that Class E at that 
time consisted of 132 volumes, with the further 
information : ‘‘and purchased September 1864 
(see the end of Catalogue) 43 volumes, Total 
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175 volumes for 126 Works’. This suggests 
that the Catalogues were in use in the Garrison 
Library at the Castle, in Cape Town, for 
about 10 years after publication, and possibly 
longer. The only proof that they were actually 
used in Cape Town is the fact that at the back 
of both volumes there is the impression of a 
property stamp reading Military Library, 
Cape Town. We therefore may be sure of the 
existence of a Garrison Library in Cape Town 
at least during the 1860’s, possibly earlier too 
and definitely after that date. It is more than 
likely that the bookstock continued to exist 
until about 1910, but that as apparently nothing 
was added to it in subsequent years, the collec- 
tion became moribund in the course of time 
and was consequently little used. Part of the 
bookstock at any rate continued to be pre- 
served as military property and was sold in 
Cape Town when redundant stores were being 
disposed of shortly after Union. 


OTHER MILITARY LIBRARIES 


That there were, in addition to the Garrison 
Library in Cape Town, other military libraries 
in existence elsewhere in South Africa, is borne 
out by a particular copy of the following work 
which has recently come into my possession : 

Lagden, Sir Godfrey. The Basutos, The 

Mountains and their Country,.... 2 vols. 

Hutchinson, 1999. 

On each titlepage there are three stamp marks 
as follows : 

(1) War Office Library 14.XI. 1921 

(2) 2nd Battalion Mounted Infantry, 30.8. 


1910 no (blank) 
(3) Supplied to the Public services 


Inside the front covers there is written : 


Officers Mess Library, 2nd M.I. 

Two printed labels have been pasted in too, 

stating : 
(a) Books of the War Office Library are to 
be issued only to officers and officials of the 
War Office. They are not to be removed 
from the vicinity of London and are to be 
held ready for immediate return when 
required. 


(b) 2nd M.I. Officers Mess Library 
no 
The figure 74 has been inserted in writing 
after no. 
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Under the bigger printed label, which was 
tipped in only on one side, the following rubber 
stamp impression appears : 


(i) 2nd Battalion Mounted Infantry 
30th August 1911 


(blank) 
(ii) Barrack Office, Harrismith 
(blank) 


Nov. 1911 


On the right hand end paper appears the follow- 
ing rubber stamp mark : 
2nd Battalion Mounted Infantry 
30th August 1910 
(blank) 


From this evidence it would appear that a unit 
of the 2nd Battalion Mounted Infantry of 
British troops was stationed at Harrismith, 
O.F.S. in 1911 and that these volumes formed 
part either of its Officers’ Mess Library or 
of its Regimental Library there. Later these 
volumes were clearly taken back to England 
and incorporated in the War Office Library, 
where it was to be found in 1921. At a still 
later date the latter library disposed of the 
books, and in 1957 they found their way back to 
South Africa. 

From these volumes it may be inferred that 
British military units stationed in various parts 
of South Africa after 19/2 sometimes had 
took collections or libraries. 


A Cape Town Regimental Library 


Although the following link concerns a 
South African regiment, yet it acquires addi- 
tional interest in the light of the foregoing data 
about garrison libraries. 

The University Library has recently acquired 
a letter and a booklist written by Sir James 
Sivewright! to Major William Jardine? (dated 
Cape Town, 10.6.1893) agreeing to the forma- 
tion of a regimental library for the Cape Town 
Highlanders and enclosing a list of books. 
His letter goes on: 


1 Sir James Sivewright (1848-1917) was the gene- 
ral manager of South African Telegraphs, 1877-84. 
He entered Parliament in 1888 and in 1890-93 
became Minister of Lands and Public Works in 
Rhodes’ cabinet and again in Sir Gordon Sprigg’s 
cabinet in 1896. He left South Africa in 1898. He 
owned the estate ‘‘Lourensford” at Somerset West 
later acquired by J. W. Jagger. 

* Major William Jardine of Sir Lowry’s Pass, C.P., 
the well-known Africana collector, who died some 
years ago. 


A first class Library for tne Regt. was a 
happy thought on the part of our good 
friend Sir Donald Currie* and I enclose 
my hastily sketched ideas of what such a 
Library should as a minimum start with. 
I wd. suggest your consulting some others 
interested in our Regt. and let them add 
their suggestions. Then ask Sir Donald to 
supplement with the additions of some 
Experts at home. 


Apparently the regiment already possessed 
some books, as he starts his list with the state- 
ment “The Waverley Novels we have already 
got’’. 

Concerning the list he enclosed, he wrote: 
“T throw these out as a ‘nucleus’ to show the 
class of work it seems to me we should place 
before our men’’. The list reads as follows: 


1. All the other writings of Sir Walter Scott. 
. Burns’ Complete works 

Tannahill and Allan Ramsay’s do. 

. Christopher North’s do. and Aytoun’s. 
. James Hogg The Eltrick Nephews. 


. The wvitings of Join Wilson ‘Rab and his 
Friends). Moir, Galt, Barrie. 


7. The histo-ies of the Higiland Clans and 


Regiments. (‘There are several. Select the 
best). 


8. The writings of the Cham ers Bros. 


9. Napier’s Peninsula War. 


Carlyle’s Frederick and French Revolution 
(in fact Carlyle’s complete works, if ne- 
cessary I will give myself. 

Alison’s Europe — Russell’s Letter from the 
Crimea. 

All Archibald Forbes’s military writings 
— Creasy’s Decisive Battles - Kaye’s Indian 
Mutiny — Macaulay’s Essays and any other 
standard work relating to the conquest of 
India — The best narrative of the American 


nun 


3 Sir Donald Currie (1825-1909), owner of the 
Castle Shipping Line, in 1900 brought about the 
amalgamation of his company with the Union Ship- 
ping Co. under the title of the Union-Castle Ship- 
ping Co. which obtained the Cape Mail contract. 
He was a frequent visitor to South Africa and con- 
tributed generously for South African purposes. His 
family subsequently contributed £25,000 in his 
memory towards the cost of the erection of the 
University of the Cape of Good Hope’s building in 
Cape Town (now the Archives building). 
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Civil War — Kinglake’s Crimea — The best 
narrative of the Franco-German War. 
Motley’s Dutch Republic 
Macmillan’s series of English Men of Action. 

The selection of books is illuminating, indicating 


as it does the change in reading taste between 
1893 and 1958. One can hardly conceive of 
any regimental library in South Africa to-day 
consisting wholly of such standard and classi- 
cal works, or even of their modern equivalents. 
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The Library of Congress has_ recently 
received a copy of the inaugural issue of The 
Indian National Bibliography, covering the 
period October-December 1957. The publica- 
tion of this important reference tool is a notable 
achievement on the part of the librarians of 
India, who have been working on it since 1955. 
In November of that year a committee appointed 
by the Government of India’s Ministry of 
Education agreed that the compilation should 
be ‘fan authoritative bibliographical record 
of current Indian publications” in Assamese, 
Bengali, English, Gujarati, Hindi, Kannada, 
Malayalam, Marathi, Oriya, Punjabi, Sanskrit, 
Tamil, Telugu, and the Urdu languages, 
received in the National Library at Calcutta 
under the Delivery of Books and Newspapers 
Act of 1954. (As amended, this act requires 
publishers to supply to the National Library 
and to three other libraries a copy each of every 
book and periodical publication originating in 
the country.) Types of publication excluded 
from the bibliography are musical scores, maps, 
newspapers, periodicals (except the first issue 
of a periodical under a new title), keys and 
guides to textbooks, and ephemeral material. 

B. S. Kesavan, General Editor and Librarian 
of the National Library in Calcutta, states in 
his preface that this is the first attempt in 
Asia to compile a national bibliography compre- 
hending 14 languages and representing an 
annual output of nearly 20,000 publications, 
excluding ephemera. Perhaps the most difficult 
of the many problems confronting the editors 
was the matter of scripts. The majority of 
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Western readers will be happy to know that one 
script only was decided on and Roman was sele- 
cted in preference to Devanagari. A complete 
transliteration table is planned for sudsequent 
issues. It was not possi le to include it in the 
first issue because of the unavailability of 
certain typefaces. 

The bibliography is divided into two parts, 
the first dealing with general publications and 
the second with government publications, in- 
cluding those of quasi-governmental or semi- 
official bodies. Each part, in turn, is diviled 
into two sections after the fashion of the British 
National Bibliography. The first is classified 
according to the Dewey Decimal Classification; 
the second is an index in which subjects, au- 
thors, and titles may be found in their proper 
alphabetical sequence. Complete bibliographical 
information is given in the classified section, 
where, in addition to the Decimal Classification 
number, the Colon Classification number is 
given, as well as a symbol indicating the 
language of the book. 

The first issue, containing 273 pages, 
resembles in format the British National 
Bibliography. It is priced at 15.50 rupees or 
24 shillings, and it may be ordered by writing 
to B. S. Kesavan, Librarian, National Library, 
Calcutta, where the editorial staff is tempora- 
rily located. The publication is to be issued 
quarterly, but no mention is made of an annual 
subscription price. 


(Library of Congress. Information bulletin, 
2nd September, 1958.) 
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BIBLIOTEKARIS 


STUUR NOG AFRIKAANSE BOEKE, het die tak- 
bibliotekaresses my gereéld soos klokslag gevra. 
Ons kan net lewer wat uitgegee word, was my 
antwoord, en self het ek gewonder hoekom 
uitgewers nie meer Afrikaanse boeke publiseer 
nie —kyk net na die aanvraag. 

Die afgelope nege maande sien ek die toe- 
stand uit die uitgewer se oogpunt, en van daar 
af lyk hy anders, en interessant. 

Moet vireers nie dink daar word na ver- 
houding min in Afrikaans gepubliseer nie. 
Ons het ’n paar uitgewers wat firmas soos 
Jonathan Cape verbyskiet in jaarlikse produksie. 
Dan is daar so ’n mooi klompie middelmatiges 
en kleintjies dat ’n mens hier en daar beden- 
kings hoor oor die vermoé van die mark om al 
die nuwe boeke te absorbeer. Sulke twyfelinge 
is egter na my mening ongeregverdig solank 
as wat die standaard van die publikasies hoog 
genoeg bly. 


MANUSKRIPTE 


En dis nou een punt waarop die Afrikaanse 
uitgewer sy Britse kollega beny. Uit die 50 
miljoen mense in die Verenigde Koninkryk 
ontvang ’n respektabele uitgewer ’n paar 
honderd of duisend manuskripte per jaar. 
Hy het iets om uit te kies, en kla dan nog oor ’n 
boeg dat een persent of minder van ongevraagde 
manuskripte bruikbaar is. Meeste van hul 
publikasies moet op bestelling geskryf word om 
die moeite werd te wees. 

Uit die 2 miljoen Afrikaanssprekendes 
vloei ook ’n voortdurende stroompie manu- 
skripte na die uitgewer, wat vir hom lewens- 
bloed is. Sy groot verdriet is net dat die per- 
sentasie geslaagdes nie verskil van dié oorsee 
nie. 


1Mnr. Zaaiman is ’n opgeleide bibliotekaris wat 
tot verlede jaar aan die Kaapstadse Stadsbiblioteek- 
diens verbonde was. Tans is hy verbonde aan die 
uitgewersafdeling van Nasionale Boekhandel. 


TOT UITGEWER 


deur 


R. B. ZaAatan! 


Ewenwel, vir elke uitgewer is die plat 
manuskrippakkie wat met die pos aangekom 
het soos ’n presentjie wat gou-gou oopgemaak 
en geprobeer moet word. Die eerste leeswerk 
word gedoen deur ’n senior amptenaar. As 
die manuskrip duidelik nie geskik vir uit- 
gawe is nie, skryf hy ’n briefie waarin die redes 
vir afkeuring uiteengesit word. My eie firma 
keur geen manuskrip af sonder ’n verslig aan 
die skrywer nie. Dit is ’n gesonde beleid, want 
die skrywer het miskien nie duidelikheid oor 
sy eie besondere bekwaamhede en swakhede 
nie, en die mening van ’n buitestaander kan 
hom ’n besef gee van waarna hy in verdere 
werk moet oplet. Buitendien is dit tot almal se 
voordeel dat elke sprankie belangstelling en 
talent aangemoedig moet word. 

As ’n manuskrip moontlikhede het, maar nie 
heeltemal bevredig nie, word voorstelle aan 
die skrywer gedoen oor wysigings wat die 
werk kan verbeter. Hiervan kan ’n skrywer 
soms kwaai en luidrugtig verskil, maar wonder- 
lik baie van hulle vind dit ’n hulp. Miskien het 
hulle so verdiep in en vertroud met die werk 
geraak dat hul self voel dat daar op ’n bepaalde 
punt iets haper, maar nie kan uitmaak wat 
dit is, of hoe om dit reg te maak nie. Om ’n 
opbouende voorstel oor so ’n probleem aan ’n 
skrywer te maak, is een van die dinge wat ’n 
oer-bevrediging aan die uitgewer verskaf. 

Kom daar ’n manuskrip waaroor ’n uitgewer 
sy eie oordeel getoets of aangevul wil hé, 
gaan dit na ’n keurder wat spesialiseer op 
daardie gebied, sy dit rugby, poésie, huishoud- 
kundige wenke, of geskiedkundige romans. 

En op ’n dag sal ’n manuskrip ontvang word 
wat die uitgewer eers gloede gee van opwinding, 
en daarna prikkelinge van blydskap, en wat 
hom dan deur die gebou laat wals al verkondi- 
gende die vreugdestyding. Min is hulle, en 
hulle kom uit die mees onverwagte oorde. 
Want veel van die grondgedagtes vir nuwe 
boeke het maar hul oorsprong by die uitge- 
wer self, en word voorgestel aan skrywers wat 
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aan hom bekend is. Die uitwerk van so ’n 
tema tussen uitgewer en skrywer is een van die 
interessantste take in die uitgewery. 


PERSKLAARMAKERY 


Voordat ’n manuskrip aanvaar word, word 
hy deur drie, vier mense gelees. Dan begin die 
persklaarmakery, waarin elke stelling in die 
boek met ’n mees kritiese oog bekyk word, 
wat die feite-inhoud sowel as die taal betref. 
‘nOorvloedige gebruik van ensiklopedieé, 
woordeboeke, en die Woordelys help die redak- 
teur in sy poging om ’n produk te lewer wat bo 
kritiek staan. Onderwerpsboeke loop natuurlik 
kwaaier deur as romans, waar die ideale reél 
is om nie aan die styl te peuter nie, maar te let 
op taalfoute, onduidelikhede, herhalings, weer- 
sprekings, en spelling volgens die jongste 
reéls van die Akademie. 

Daarna stel die tipograwe in die beplannings- 
afdeling vas watter papier gebruik moet word, 
hoe die letter, titelblad, en bindstyl gaan lyk, 
en reélings word met ’n kunstenaar getref 
oor die ontwerp van ’n stofomslag. Die hele 
manuskrip word in hierdie afdeling nagegaan, 
en waar nodig word instruksies aan die drukkery 
ingeskryf. Soms word hierdie instruksies geset as 
deel van die teks, tot die vermaakte ontsteltenis 
van die tipograwe. 


STROOKPROEWE 


Na’n paar weke kom die galeiproewe van die 
drukker by die uitgewer aan. Die drukkery se 
proeflesers het hierdie galeie, of strookproewe, 
reeds gelees om setfoute te verwyder, en as dit 
’n onderwerp is wat die proefleser interesseer, 
kan die galei maklik vol staan van sy voorstelle 
oor styl— en feiteveranderings. Die uitgewer 
aanvaar dit as ’n mindere euwel, want van 
tyd tot tyd is die proefleser reg. 

Nadat die uitgewer die galeie gekorrigeer het, 
word die verbeteringe deur die drukker aange- 
bring. Op hierdie stadium trek die proewe heen 
en weer tussen die uitgewer en die drukker 
totdat alle foute op die oog uitgeskakel is. 

Die tipograwe meet dan op die galeie elke 
bladsy van die boek af, en doen groot moeite 
om sekere reéls na te kom, soos bv. dat die 
cerste lyn op ’n bladsy altyd ’n volle reél 
moet wees. Die drukker verdeel die galeie in 
die aangeduide bladsye en die bladproewe word 
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dan deur skrywer, uitgewer en tipograaf nage- 
gaan. Op hierdie stadium moet alles baie 
noukeurig gedoen word want dit is die laaste 
geleentheid waarby foute reggestel kan word. 
As iets nou deurglip, staan dit in die boek. 


GEHALTE VAN DRUKWERK 


So ’n vier maande nadat die manuskrip die 
eerste keer na die tipograwe is, arriveer die 
boek vars en geurig van die drukkery. Die 
gehalte van die druk- en bindwerk word 
nagegaan en nou begin die werk van die publi- 
siteits- en verkoopsafdeling. Die besprekings 
wat die boek kry, en hoe dit in sy verkope vaar, 
bly natuurlik vir die uitgewer van hartroerende 
belang. 

Hoekom word Afrikaanse boeke so swak 
uitgegee? Dié vraag kom ’n mens nog teé, 
veral by mense wat redelik lank laas ’n nuwe 
Afrikaanse boek in die hand gehad het. Want 
’n mens moet beken, soms het Afrikaanse 
uitgawes maar lunsriemerig gelyk. Die wortels 
van die saak kom uit jare gelede toe uitgewers 
met min geldjies moes klaar kom en man- 
alleen alles van die letterkundige tot die 
tegniese deel moes behartig. 

Mettertyd het die opvatting ontstaan dat 
spesialisasie uit die goeie is en die geldelike 
vermoé het intussen gegroei ook sodat die 
grotere uitgewers volledige produksie-afdelings 
kon instel met opgeleide tipograwe aan die 
hoof. Een van die sterkste beplanningsafdelings 
vandag is seker dié van Nasionale Boekhandel, 
Bpk. onder die Duitse tipograaf, mnr. Fomm. 
As u wil sien hoe dat Suid-Afrikaanse drukkers 
onder die regte aansporing net so ’n goeie 
produk kan lewer as die beste oorsese, kyk dan 
na Gode, grafte en geleerdes van C. W. Ceram. 

’n Klompie Afrikaanse boeke word oorsee 
gedruk, veral in Nederland, en hul hoé kwaliteit 
is van groot betekenis in die kweek van ’n 
gevoel vir die tegnies afgewerkte boek by die 
publiek. Die invloed van hierdie’ boeke op die 
Suid-Afrikaanse uitgewers moet ook nie onder- 
skat word nie. 


AFRIKAANSE KINDERBOEKE 


Kinderboeke in Afrikaans is vir die bibliote- 
karis en die uitgewer ’n gedurige bekommernis. 
Eerstens is ons voorraad Andersens en Lewis 
Carrolls nog uitermate beperk ; tweedens is 


x 
ig 
“iy 
; 
| 


126 


daar die koste. Neem ’n gewone boek in 
Engels wat in kleur geillustreer is en waarvan 
’n oplaag van 30,000 gedruk word. Die koste 
vir die tekenwerk en blokke, almal duur 
items, sal dieselfde wees as vir ’n Afrikaanse 
boek van dieselfde opset, maar met ’n oplaag 
van 2,000. Die verdere drukkoste vir 30,000 
is per eksemplaar heelwat laer as vir 2,000 en 
op die ou end kos die Afrikaanse boek vele 
kere so duur as die Engelse boek. En dit is 
ons publiek en skoolbiblioteke nog nie bereid 
om te betaal nie. Maar waar ’n probleem 
bestaan, word ’n oplossing meestal gevind as 
genoeg mense lank en hard genoeg dink, soos 
blyk onder andere uit die aanstelling van ’n 
komitee van die Kaaplandse tak van die Suid- 
Afrikaanse Biblioteekvereniging om te beraad- 
slaag oor standaarde vir Afrikaanse kinderboeke, 
en mettertyd kan ’n oplossing verwag word. 


SUID-AFRIKAANSE BIBLIOTEKE 


INVLOED VAN BIBLIOTEEKSTELSELS 


Die biblioteekstelsels wat gedurende die 
afgelope tien jaar die hele land begin bedien 
het, het sover nogal ’n nadelige invloed op die 
kleinhandel in boeke gehad en hulle totale 
aankope vergoed nie vir die verlies nie. Daarby 
koop die biblioteke gesamentlik nog nie genoeg 
om die uitgee van ’n boek lonend of selfs 
veilig te maak nie. Ons hoop egter dat die 
biblioteke ’n geslag lesers sal kweek wat nie 
net leesbewus is nie, maar ook boekbewus 
genoeg om ’n klompie boeke te wil besit. 
By so ’n toestand sal die biblioteke regstreeks 
baat omdat die uitgewer dan meer sal kan 
publiseer. Daarmee sal ons uiteindelike doel 
nader aan verwesenliking kom — om alles wat 
enigeen wil lees, in Afrikaans beskikbaar 
te hé. 


AT LAST! 


Library Bindings that really do keep clean and are always 

pictorially attractive. We are now able to offer a rapidly 

growing selection of Children’s Books and Adult Fiction 
reprints and Westerns in the entirely new 


BLUNT’S DUST PLASTIC JACKETS 


Please write for an inspection copy and lists of titles available 


PRETORIA BOOKBINDERS 
RULERS AND FINISHERS (PTY) LTD. 


Library Bookbinders and Booksellers — (Agents for: G. Blunt & Sons Ltd.) 
60, Schoeman Street Pretoria. 
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THE ESSENTIALS OF IN-SERVICE TRAINING! 


by 


D. Fourie 


Public Relations Officer, University of Cape Town 


WHEN CONSIDERING in-service training, pre- 
service training or full-time training removed 
from the working conditions, it is essential 
first of all to establish the aim of the training 
to be given. As with education, so also with 
training there are many differing aims and 
approaches to the subject, ranging from, 
“To teach him all he should know”’ through to 
“To make a good citizen (or worker) of him’. 

I prefer to see the aim of both education and 
training as — systematic guidance of the trainee 
or pupil through various aspects of the field to 
be covered, so as to assist him to become disci- 
plined to think in terms of that field. In other 
words, the most important aim is to inspire 
the ability to reason soundly and along certain 
lines. In the process of systematic instruction 
the student or trainee also acquires a certain 
basic knowledge of facts in the field, and 
although this is sometimes a pre-requisite to 
developing further reasoning in the field, it 
must be seen as a concomitant result and not as 
a primary aim. 

If we accept this approach to the matter of 
training we can then select the most suitable 
time and method to fit the particular case. 


THEORETICAL BASIC TRAINING 


If the process of exercising his mind in the 
field subjects the trainee to possibly far- 
reaching consequences resulting from any 
errors committed whilst being familiarized with 
the field, the first emphasis will have to be on 
the explanatory preparation, ora theoretical basic 
training, generalized and explanatory of the 
field; but where such dangers are minute, it 
would in my opinion, more often than not be 

1 Extracts from an address given to the Cape 


Branch of the South African Library Association in 
Cape Town, January, 1959. 


advantageous to give the trainee the opportu- 
nity to get the feel of the applied field at the 
same time as the introduction, for with a more 
personal experience of the field his more 
abstract reasoning will be guided along paths 
where he is already in a position to identify 
certain permanent features which he has come 
across before. 

We must especially bear in mind that there 
is no end to training at any time; there are 
just people who cease consciously making an 
effort to learn, and seniors who fail to assist 
juniors to continue developing the ability to 
think in terms of their field of thought. 

The difference between a sales manager 
and an accountant is merely that when lookiag 
at the same set of figures they have different 
thoughts about the meaning of the figures. 
Both of them can add up figires, both of them 
can write them down, both of them may under- 
stand them — but the one thinks like an account- 
ant, the other one thinks like a sales manager. 
Similarly a person knowing all the facts about 
a library may never make a good librarian, 
merely because he does not think like a librarian 
—he might have made a better store-keeper or 
filing clerk. 


BASICS OF LEARNING 


So often a teacher who has qualified himself 
with distinction in theoretical training fails 
to be a good teacher in practice because he has 
not learnt to think in terms of, ““Why does this 
child not assimilate the understanding of this 
problem” rather than accepting the fact that, 
“This child cannot keep up with the rest of 
the class”. Teachers who experience this type 
of problem often find that on taking a further 
course of theoretical instruction outside the 
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working condition, they now benefit much more 
from such training than they did from a similar 
coverage of the field prior to having commenced 
working as a teacher. And it is clear that if 
we accept that, the basics of learning or teaching 
can be summarized as: (1) explanation and 
illustration, (2) demonstration, (3) a practical 
attempt followed by discussion and (4) explana- 
tion of problems experienced. Then we have 
the following reasoning in connection with in- 
service training: pre-training is necessary to 
a certain extent, with or without practical 
classes, before any in-service training can be 
successfully and economically given, but more 
advanced theoretical training could be more 
advantageously and economically given after 
a period of experience, coupled with in- 
service training ; and the follow-up essential to 
the further development of the reasoning ability 


in the field as well as the development of poten- 
tial new techniques, must then again be 
based on constant in-service training. 

The question of in-service training versus 
pre-service training should therefore not be 
put as one being in a position to replace the 
other ; they must be seen as complementary and 
alternating from the time that the trainee is 
first introduced to the field until the day that 
he retires, not only from his occupation but 
also from being active in that field of thought. 

The merit or result of either in-service 
training or pre-service training or subsequent 
courses in theoretical instruction must obviously 
depend on whether it is based on a properly 
thought-out programme, curriculum, review 
and assumption of progress at regular times and 
properly controlled, but the details thereof would 
form a complete subject on their own. 


YOU’LL FIND 
THE BOOKS YOU NEED 
at your nearest 


Central News Agency 
branch 


Travel, Fiction, 
Biographical, General etc. 
and the assistance of our efficient, 
courteous staff is at your disposal 


Central News Agency Ltd. 
112 Long Street, Cape Town 
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MEDICAL LIBRARIES IN THE UNITED STATES: 
IMPRESSIONS OF A VISIT 


by 


BEATRIX H. RoBINOW 


Medical Librarian, University of Natal 


In 1957 I spent six months travelling and 
learning about medical libraries in the United 
States. The Rockefeller Foundation has been 
giving the Medical Library Association, an 
American body, an annual grant for the pur- 
pose of inviting medical librarians from foreign 
countries to travel in the United States and 
study medical librarianship. In most cases these 
visitors, or ‘‘Fellows’ are given a full library 
training course, lasting about a year. They 
then spend some time visiting and working in 
libraries and take a course in Medical Librarian- 
sihp : most of them have had no formal library 
training before they go. And when they leave 
they go back to Korea or India or Mexico or 
Portugal or Chile to organise and run their 
own medical libraries. While I was there there 
were also two other Fellows in the States, from 
Jerusalem and from Seoul, Korea. Both of 
them took full library training courses and then 
medical librarianship. We all had different tra- 
velling programs, and although I came across 
Dr. Alroy several times I did not meet Miss 
In Sook Kim, whose travels and study were 
mostly in the Western parts of the United 
States. In my case I did not need to study ge- 
neral librarianship, but went for the minimum 
period of six months, and asked to be allowed 
to take a Medical Librarianship course at 
Emory University, in Atlanta, Georgia. 

Until September 1957 there were only 
post-graduate courses in Medical Librarian- 
ship available; i.e. short courses during the 
summer vacations. These were also taught 
only at five library schools, the ones at Colum- 
bia and Emory Universities being the oldest. 
Since last year, however, Medical Librarian- 
ship has been one of the regular Master’s 
degree courses at Columbia as well. 


VISITS AND IMPRESSIONS 


The kinds of visits I paid fell into two cate- 
gories. In three different libraries I was working 
regular hours on the staff: nearly two months 
in New York, six weeks in Madison, Wiscon- 
sin, and three weeks in Philadelphia. Besides 
the four weeks of study at Emory University 
the rest of the time was spent in visiting all 
kinds of medical libraries for periods from two 
hours to two days. In this way I saw seven 
medical libraries in Chicago in four days, 
and spent ten days in Washington, D.C. 
looking at medical libraries there. My interest 
and time were naturally confined to medical 
libraries, although I did pay brief visits to the 
New York Public Library, the Enoch Pratt 
Free Library (a blessedly cool and air-con- 
ditioned place on a hot day!) and Columbia and 
Yale University libraries. 

The first and most lasting impression I 
had in the medical libraries was similar to 
impressions of life in the United States gene- 
rally: the amount of self-service expected 
from customers and users everywaere. Because 
of the chronic shortage of trained librarians, 
the library is arranged and run in a manner to 
encourage readers to help themselves in every 
way. Not for them the scribbled note from the 
Professor or the telephone call requesting that 
material be sent to them: he comes himself 
and finds his books or sends his secretary : 
uses the catalogue and climbs up and down 
the stairs. 


ARRANGEMENT OF BOOKS AND JOURNALS 


With only one exception I found that the 
sets of journals were arranged alphabetically, 
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usually by title - journals comprise two-thirds 
or more of the stock. Having been brought 
up, as it were, with classified periodicals, 
I found this strange at the beginning, but 
in practice soon realised the advantages. 
On my return to Durban I rearranged our 
journals similarly, to the groans and protests of 
our assistants — but we are all much happier 
with the new arrangement. It is a fact that 
practically every user of the library looks for 
a particular journal, not for a subject ; and the 
greater speed and ease of finding and also 
of putting away periodicals makes the running of 
the library much smoother. No-one needs 
to look up classification numbers before going 
to the shelves. 

The arrangement of books I found more 
complicated. As a rule the classification was 
broad and simple, but each book almost in- 
variably had also the Cutter or other author 
number added, as well as the edition, date and 
sometimes the copy number (i.e. “Copy 3” 
when they had several copies). The result was 
that every book had a whole column of numbers 
and letters marked on the back, so that each book 
was individually distinguished - all rather 
confusing. We are more used to using the acces- 
sion number as a means of identifying the 
individual book: most of these libraries 
accessioned the book as well but I think they 
only used the number as an easy manner of 
telling how many books they have. 


AVERAGE MEDICAL LIBRARY 


The average university medical library seems 
to be about twice as large as the two largest 
and oldest of the South African medical 
libraries. Their stock would be between 60,000 
and 100,000 volumes, their journal sub- 
scriptions upwards of 600 titles, and nearly all 
their sets of journals complete and bound. 
Many of the libraries have duplicate subscri- 
ptions -- second sets — of the most-used journ- 
als, and several of them have made studies of 
the frequency of use of the different titles in 
order to use the limited display space for 
current numbers to the best advantage. Such 
a library may have only three or four permanent 
full-time members of staff to cope with all 
this, consequently the running of the library 
has to be as simple as possible. Use is made 
extensively of student help to keep the libraries 


open in the evening and week-ends; most of 
them are open on Sundays as well as Saturdays. 
Students also help to shelve books. 


AMERICAN STUDENTS 


Medical students in America are older and 
more mature than medical students here. 
Most of them have already spent four years at 
university before they go to Medical School 
for the four-year Medical course. This means 
that they are also more able to use the library 
and find their own books and references. They 
are not limited to borrowing a certain numer 
of books at a time, but can take out as many 
as they like. Students, like members of the 
academic and technical staff, sign for their 
loans and do not have borrowers’ pockets, 
and in the majority of the libraries there are 
no cards in the books either. The borrowers 
have to fill in forms giving all the details of 
the book or journal — author, title, date, class 
mark ; or volume and numer — and in some 
cases they also date-stamp the books and forms 
themselves. In this way the attendant does less 
and the reader more — there may not even be an 
assistant at the counter. 


ISSUE SYSTEMS 


To make a system like this work, it is neces- 
sary to ensure the prompt return of books, 
which are all lent for a strictly limited period. 
Consequently overdue notices have to be 
written all the time, and this task looms large 
in the duties of the staff. What complicates 
matters is that in almost every library the 
issue is arranged in one alphabetical sequence, 
which is a great help in finding the whereabouts 
of any publication but requires long searching 
for overdue dates. Various libraries have tried 
to solve this problem in various ways. In 
several libraries the charge slip (written out 
by the borrower) is in duplicate or even tri- 
plicate interleaved or backed with carbon paper : 
the second and third slips are overdue notices. 
The borrower thus writes out his own over- 
due notice when he borrows the book, and 
is required to write his address as well as his 
name each time. The library assistant has to 
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do no writing at all, but merely detaches the 
second form and slips it into a window envelope 
for posting. To facilitate the finding of overdue 
books in the issue, libraries like those of the 
Yale Medical School, the National Institute 
of Health, and New York University-Bellevue 
Medical Center use punched cards for the issue 
forms and punch the relevant date when 
filing the charge: they can then be easily 
extracted by using a knitting needle or similar 
instrument. In a few libraries small coloured 
metal tags are used which slip on to the top 
edge of the issue card: different colours for 
different days of the week : the books overdue 
on any particular day will all bear the same 
colour tag and can be picked out easily. When 
notices have been written, the coloured tags 
are exchanged for black ones. Ina few libraries 
astrict fine system obtains, and without respect 
of person the erring borrower has to pay, 
whether he happens to be the dean or a 
freshman. 


CATALOGUES 


All the libraries I visited had dictionary cata- 
logues, excepting only the John Crerar Library 
in Chicago. Somewhat to my dismay I came 
across hardly anyone at all who could even 
discuss the classified catalogue. To us, and I 
think to librarians in most parts of the world, 


the dictionary catalogue is one form, the 
classified catalogue being another — lately 
there has been a leaning towards classified 
catalogues in specialised or scientific libraries. 
lt seems, however, that the dictionary catalogue 
is part of the American Way of Life ; and that 
there may be some advantages in another 
kind in particular libraries has not occurred to 
many of them : they have never used them nor 
studied them. At the same time a large propor- 
tion of discussion of technical library problems 
concerns the difficulties and anomalies of sub- 
ject headings (the heading ‘Public Health’, 
for instance, was not found in the Library of 
Congress subject heading list, only a see refe- 
rence to “Hygiene, Public” — although “Public 
health nursing’’ was used). At the John Crerar 
Library, which contains probably the largest 
public library medical collection found any- 
where, it was found that the classified cata- 
logue worked very well. 


SHELF SPACE 


As is the case with all kinds of libraries any- 
where, shelf space and stack space is an ever- 
increasing problem. The huge depository in 
Chicago, the Mid-West Interlibrary Loan 
Center (usually called MILC) is a magnificent 
example of library co-operation. Libraries of 
all kinds send their old stock and little-used 
material there for storage; such material is 
always available and can be borrowed at any 
time with no delay. Use is made of multiple 
stacks with moving sections which contain 
three or four times the number of volumes 
an ordinary steel stack does. In New York 
City there have been discussions about establish- 
ing a similar centre for medical books ; the lead 
being taken by the New York Academy of 
Medicine which possesses the second largest 
medical library in the United States. It exists 
primarily, of course, for the benefit of the 
Members of the Academy, but does a great 
deal of public service and historical conserva- 
tion, and lends freely to the many other medical 
libraries in New York. 

Similarly in Philadelphia the large library 
of the College of Physicians of Philadelphia 
has resources of which the other local medical 
libraries make much use. A very admirable 
institution in Philadelphia is the Union Cata- 
logue, which could well serve as a model for 
Union Catalogues: records of technical and 
scientific books all over the city and surroun- 
dings are kept there. It is an independently- 
run office on the premises of the University of 
Pennsylvania library, where without a large 
staff or imposing equipment the extensive 
records are kept constantly up-to-date. With 
the help of the Union Catalogue and the College 
of Physicians Library medical librarians in 
Philadelphia have very little difficulty in finding 
even the most unusual publications. 


THE LARGEST MEDICAL LIBRARY 


This brings me to the largest medical library 
of all, the National Library of Medicine in 
Washington, D.C. — which cannot easily be 
described or dismissed in a paragraph or two. 
Originally the Library of the Surgeon-General’s 
Office, it was later known as the Army Medical 
Library and then during the last war as the 
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Armed Forces Medical Library. In 1956 it was 
finally transferred to the Department of 
Health, Education and Welfare, and the name 
changed to what it is now. It is responsible for 
the production of the Current List of Medical 
Literature, the Catalogue of the National 
Library of Health, and many valuable bibliogra- 
phies on special subjects. The Index-Catalogue 
of the Library of the Surgeon-General’s Office 
published in 58 volumes in four series from 1880 
to 1955 will always be one of the most valuable 
bibliographic tools in the medical sciences. 
The vast storehouse of this huge library is 
available to medical research workers all over 
the world. In the United States itself libraries 
can borrow books or ask for photostats or micro- 
films of any material that is not found nearby. 
To us in South Africa it means that material 
will be supplied free of cost in photostat form 
from Washington, with the very reasonable 
proviso that the material is not available locally, 
and that the request comes from a library, 
not an individual reader. 


SPECIAL FEATURES 


Special features and special collections in 
various Libraries were very interesting. In the 
John Crerar library, which does not have open 
access, space is saved by shelving books strictly 
according to size. As each book comes in, part 
of the cataloguing consists in assigning a shelf 
number as well as a class number: this is 
found by first measuring the book and assigning 
it to a particular size of shelf, and then adding 
the next available number on that shelf. In 
this way the stock expands only at one 
end, and the borrower has to give the shelf 
number on his request slip when asking for a 
book. 

Portrait indexes are kept in a number of 
libraries: in the Library of the College of 
Physicians in Philadelphia every new book is 
examined and all portraits catalogued as part 
of the regular processing. The American 
Medical Association Library has an index of 
book reviews appearing in the Journal of the 
A.M.A. as well as a cumulative Index to the 
Journal — on cards. The compiling of the 
Quarterly Cumulative Index Medicus is also 
done in this library, under the control of the 
librarian of the American Medical Association. 


REFERENCE WORK 


Librarians are doing less reference work for 
their readers than before : they try to encourage 
them to do it for themselves. Even at the Mayo 
clinic readers are usually shown how to use the 
tools, given examples and left to do it them- 
selves. On the other hand, Society libraries, 
whose members are often away in country 
places, go to considerable trouble to supple in- 
formation by post. They produce what is called 
“package libraries” : reprints and single articles 
from journals are classified according to detailed 
subject and usually kept in boxes — these are 
constantly kept up-to-date. When a member 
writes for information on a disease or a drug 
or treatment he is sent a whole package of recent 
articles. The American Dental Association 
and the American Hospital Association have 
such services, and similar work is done at the 
University of Wisconsin for the Wisconsin 
State Medical Association. One of the best of 
these libraries was at the American College of 
Surgeons, but the service has been discontinued. 

Translation service is provided or arranged 
at several libraries: the Mayo clinic has a 
large body of potential scientific translators 
among the 900 doctors who work there and 
many of whom come from foreign countries. 
Both the John Crerar Library and the College 
of Physicians of Philadelphia have translators 
who can translate a quite incredible number 
of languages. The John Crerar Library also 
issues the “Translations Monthly’ listing 
translations of foreign articles from different 
languages done in different centres. 


BOOK BUDGETS 


An interesting aspect of the work in the 
medical libraries and in most of the university 
libraries was that in so many places they had 
large book budgets. In one library the librarian 
told me that he did not know how much money 
he could. spend on books and journals: what- 
ever he spent was paid for by the college and 
they had never limited his budget. This was 
because the library was largely supported by a 
legacy the amount of which had not been 
divulged. Generally speaking many of the 
colleges are supported by various industries : 
Emory University owes a great deal to Coca- 
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Cola, and Swarthmore College to Scott Tissues. 
There is a very pleasant story about how the 
Jefferson Medical College library came into 
its money: it is called the Samuel Parsons 
Scott Library. It seems that Mr. Scott was a 
lawyer from Hillsboro, Ohio, who was interested 
in Arabic culture and wrote a three-volume 
History of the Moorish Empire in Europe. 
One day, when he was quite a young man, 
he had a chance conversation with a fellow- 
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passenger on a train journey, who gave him 
some advice on the hay-fever that was troubling 
him. He never knew the man’s name, but only 
that he came from Jefferson Medical College. 
In 1934, when he died, he stated that his hay- 
fever cure had been effected by a Jefferson man, 
and in grateful acknowledgement he left the 
college his library of 8,000 volumes and the 
residuary estate. Unfortunately he did not 
leave his hay-fever prescription! 


THE METHODIST BOOK ROOM 


ALL RELIGIOUS PUBLICATIONS, SCHOOL 
AWARDS AND AFRICAN LITERATURE 


ECONOMIC PRICES 


52 Burg Street, CapE TOWN 
go Pritchard Street, JOHANNESBURG 
Wesley Hall Buildings, West Street, DURBAN 
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WITH THE INTRODUCTION of new syllabi in 
schools of the Orange Free State, a school 
library has become a dire necessity for every 
school. Without a library it is almost impossible 
for the school to continue its work. The O.F.S. 
Education Department, realising that libraries 
will be needed, has developed a standard plan 
for school libraries. In all new school buildings 
a library is incorporated and the necessa'y 
furniture supplied. All schools in the Free 
State have a collection of books, some schools 
have a separate room in which the books are 
housed. Only Grey College has a school library 
in the real sense of the word. 

In 1929 Grey College, Bloemfontein, re- 
ceived a grant of £500 from the Carnegie 
Corporation for the purchase of library books. 
A condition of the grant was that the books 
should be adequately housed. A sympathetic 
Director of Education, Dr. S.H. Pellissier, 
readily agreed that plans for two additional 
classrooms should be converted into plans for 
a school library. This was done, and so came 
into being the Carnegie Library, which gave 
the school good service for close on 39 years. 
A new library having been recently completed 
the old library has been converted into two class- 
rooms, which fact has justified the Education 
Department in making a substantial contri- 
bution towards the cost of the new building. 


DESCRIPTION OF THE BUILDING 


The Krause Library, which is the name 
given to the new library of the secondary school 
of the Grey College, was completed and opened 
for use in February 1958. It is a handsome 
and attractive looking building under a red 
tiled roof, and stands on its own in a fairly 
central position in the school quadrangle. The 
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general impression is one of spaciousness 
the overall floorspace being approximately 
4,250 sq. ft. in extent. The inte-ior has been 
carefully and, on the whole, successfully plan- 
ned to meet the functional demands of a school 
library. It is well supplied with both natural 
and artificial light and is also provided with an 
electrical heating system. The general colour 
scheme is restful, skilful use haviag been made 
of a variety of soft and subdued tones, which 
blend well together and form a welcome change 
from the bright green, glaring cream, and dark 
brown, that one has come to associate with 
school buildings. 

Entrance is by way of a north-facing covered 
stoep, which is well provided with notice 
boards and which leads into a small entrance 
hall, on the walls of which are more notice 
boards and also several portraits of special 
interest to the school. From there access is 
gained to the three divisions of the building - 
a work room, a lecture room and a main hall 
which is a stack and reading room comined. 

Rigit round the wall of the main hall runs 
adjustable wooden shelving witn a couple of 
projecting shelves at the lower end, and one 
corner given up to a range of continuous news- 
paper slopes with sufficient space for nine 
newspapers and cupboard room below. Near 
the entrance and sited in a commanding posi- 
tion is the librarian’s desk. Tables, chairs, 
and moveable benches are dotted about freely 
at convenient places. There are two articles of 
furniture that perhaps deserve special mention, 
both of which were designed and made by a 
member of the school staff. One is a very use- 
ful book trolley and the other is a double sided 
magazine rack fitted with slots in which to stand 
the many periodicals to which the library sub- 
scribes, as well as those which it receives gratis 
from various sources. The majority of these 
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periodicals are contained in the “quickseen”’ 
type of transparent-fronted magazine cases, 
which quite apart from producing an attractive 
display, help to keep them intact, so that the 
library is eventually able to hand them on to 
charitable institutions in a reasonable condition. 

‘The lecture room is likely to prove a most 
useful acjunct to t .e library. It can seat over 50 
boys and can be used as a projection room, 
all the windows being fitted with black-out 
blinds. 

The work room is well provided with shelving 
and storage cupboards. Apart from an office 
desk, it contains a working counter with a panel- 
lite top and a sink. It is a comfortable sanctum 
for the librarian and has eased considerably the 
task of dealing with books in process. 

Approximately £8,750, inclusive of pro- 
fessional fees, has been spent on the construc- 
tion of the building. A substantial contribu- 
tion from a distinguished Old Boy of the 
school, the Hon. F. E. T. Krause, and finan- 
cial assistance from the Department of Edu- 
cation meade it possible to embark on this 
venture. The balance still outstanding has been 
guaranteed by the governing body of the school, 
mostly by way of a loan, the interest and 
redemption charges of which will be paid out 
of the fee fund of the school over a number 
of years. 


SOME FEATURES OF THE KRAUSE 
LIBRARY 


The Krause Library has a varied bookstock 
of close on 8,000 volumes ranging from the 
latest edition of the Encyclopaedia Britannica 
and Kinderenstklopedie down to the lightest 
of juvenile fiction. The books are methodically 
arranged, the shelves neatly labelled and the 
library well signposted. 

In regard to matters of routine administra- 
tion, every effort has been made to follow establi- 
shed library practice. An accessions register, 
complete with essential details is kept, as also 
a full set of shelf-list cards which, needless to 
say, greatly facilitates the work of periodic 
stocktaking. In addition, two oak cabinets 
with a total of 15 drawers house separate 
fiction and non-fiction card catalogues. The 
books are classified according to the Dewey 
classification system. The catalogue includes 
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a comprehensive subject index, a combined 
title and author catalogue, and a classified 
catalogue. Added and analytical entries and 
cross references have been made where con- 
sidered necessary. 

A possible shortcoming is the issue system 
employed, which is suc generis and does not 
accord with recommended practice. It in- 
volves the use of printed slips which are filled 
in by the pupils themselves when books are 
taken out, and which are then subsequently 
filed. The slips are cancelled when the books are 
returned. In practice it works well, but hardly 
allows for the keeping of accurate circulation 
figures and similar statistical records of value. 

There are a couple of special features of the 
library deserving of mention. One is a locked 
glass-fronted display case of ample propor- 
tions, which among other things houses a 
collection of publications by old boys and 
masters of the school. Although far from comp- 
lete, it comprises some 120 volumes many of 
which have been presented and autographed by 
the authors. It also includes some original 
manuscripts of books written by such well- 
known Old Greys as C. M. van der Heever, 
W. A. de Klerk and Laurens van der Post. 
This collection is mainly of sentimental 
interest to the school, but at the same time it 
must surely serve as a source of inspiration to 
present pupils harbouring secret literary aspi- 
rations. In this display case are kept, too, 
a complete list of the school magazines dating 
back to 1893, press cutting books, carefully 
compiled and covering the school’s activities 
during the past 10 years, and also various 
documents of archival interest including ori- 

inal letters by Sir George Grey, one of waich 
is dated 1855 and deals with the establishment 
of the school which now bears his name. 

The other special feature is the Careers 
Section which contains some useful vocational 
literature. Most of it is in the form of pamph- 
lets which have been sorted out and placed 
in folders, clearly labelled and alphabetically 
arranged. This information is accessible to 
boys at all times and has proved of great assist- 
ance to those members of staff responsible for 
vocational guidance. 

A pleasing touch is the presence of a few 
pieces of statuary, and several originals by 
well-known S.A. artists including Hugo 

Naude, Nils Anderson, Erich Mayer, J. H. 
Pierneef, Sydney Carter and W.G. Wiles. 
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ADMINISTRATION AND CONTROL 


The Administration and control of library 
affairs is left largely in the hands of a Library 
Committee appointed by the staff from among 
its own members. The Principal of the school is 
the ex-officio Chairman and from the members 
of the committee is appointed an Honorary 
Librarian. The main function of the committee 
is to decide on all major questions of policy 
and to consider financial and other reports 
submitted to it by the Hon. Librarian. Natural- 
ly, it is the latter who has to take the initiative in 
most matters and on whom the main responsi- 
bility falls. His task would be quite impossible 
were he not assisted by a paid Assistant Libra- 
rian who is in attendance at the counter and 
does all the routine clerical work involved in the 
running of the library, including the accession- 
ing, classifying and cataloguing. 

It says much for the foresight of the school 
authorities that some years ago they realised 
the need for the creation of such a salaried 
post, which starting at first on a part-time basis 
has since developed into a full-time position. 
Experience had taught them that a hard-worked 
member of the staff with a full teaching pro- 
gramme, could not reasonably be expected to 
run a large school library efficiently all on his 
own. There can be little development in the 
right direction unless a good deal of the routine 
work is taken off his hands. Whatever develop- 
ment has in fact taken place at the Grey College 
library during the last decade, must be directly 
attributed to the system now in force. It is 
this above all, that has made it possible for 
instance, for the library to remain open, with an 
adult in attendance, during school time, as also 
for two hours in the afternoon after school 
closes, and on Saturday and Sunday evenings. 
It has made possible, too, the introduction of a 
regular weekly library period for the seven 
sections of Standard 6, quite apart from occa- 
sional library periods for other classes. This 
provides the librarians with the necessary 
opportunity for giving elementary instruction 
on the use of the catalogue and allied matters. 

It might well be argued that perhaps more 
use could be made of the voluntary assistance 
of the pupils themselves. This is certainly 
an ideal worth aiming at, but in practice many 
difficulties present themselves. What has been 
achieved in this direction, however, is the 
setting up of an auxiliary boys’ committee 
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whose members are trained to put away re. 
turned books and keep the shelves in order, 
This type of work they seem capable of ma- 
naging quite satisfactorily. A few of the senior 
boys have also been trained to take duty at the 
counter when the librarian in charge is other- 
wise engaged. 

While it is true that both the Hon. Libra. 
rian and the Assistant Librarian are somewhat 
handicapped by their lack of library qualifica- 
tions and systematic training, this is offset by 
the interest they take in their work and their 
readiness to seek and accept the advice of 
professional librarians, which has placed them 
in a good position to cater for the needs of the 
700,100 odd boys on the roll. 


FINANCE 


Finally we come to the question of how the 
running of the library is financed. The salary 
of the Assistant Librarian is paid out of the 
Fee Fund of the school. In addition, from the 
same source comes a grant of £120 a year, 
the greater part of which is spent on sub- 
scriptions to periodicals, and on_ stationery 
and equipment. What remains over after 
other incidental administration expenses have 
been met, is expended on the purchase of 
books. 

To find the rest of the money required for 
books, the school resorts to an annual collection 
among the boys, backed by a circular letter 
of appeal addressed to their parents. As a rule, 
a sum of close on £100 is raised in this way 
which is then supplemented by a departmental 
grant which varies from year to year but is 
usually on the basis of £1 10s. for every {1 
collected by the school. The total amount so 
obtained is more or less sufficient to provide 
for the purchase of new books and the re- 
binding of old books. 

In addition, the school occasionally receives 
special donations from interested persons. For 
instance, over and above what he contributed to 
the building costs of the new library, Dr. F. E. 
T. Krause recently donated a further £200. 
A small amount is also obtained by way of 
fines on overdue books, but this must be re- 
garded as a disciplinary measure rather than 
as a source of income. Needless to say, there is 
no fee payable for the use of the library. All 
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that is expected of the pupils is that they abide 
by the rules and make what response they can 
to the annual appeal for library funds. 


CONCLUSION 


Apart from the principals, both past and 
present, various persons have played major 
roles in the development of the library at 
Grey. There was Mr. Leo Marquard who as 
honorary librarian in the 1920’s and 1930's 
laid the foundation of an efficient library 
service. The late Mr. H. L. Wuras succeeded 
Mr. Marquard and started the special Old 
Grey Collection and was mainly responsible 
for selecting and buying the library collection 
of original paintings. Mrs. D. Marquard, 


first as honorary librarian and then as part- 
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time assistant librarian started and compiled 
the ambitious card catalogue. Grey can be 
proud of the present honorary librarian and 
assistant librarian, Mr. and Mrs. H. Earp, 
respectively, without whose initiative and dri- 
ving force the new library building would 
probably not have materialised so soon. Mr. Earp 
has held office for nearly 12 years during which 
time Mrs. Earp has in one way or another been 
associated with the library. Not only many a 
free hour but also many school holidays are 
spent in the service of the Grey School library. 
The boys at Grey can rest assured that as long 
as Mr. Earp is in charge of the library, they 
will receive the best library service possible 
and for all other schools in the Free State 
Grey has set an example worthy of imitation 


In ’n memorandum gepubliseer in ons uit- 
gawe van April 1958 is daar onder andere 
gewys op die gevaar wat staatsensuur vir 
skeppende kunstenaars inhou. ’n Beter voor- 
beeld van dié gevaar as wat die wéreld so pas 
belewe het in die geval van die roman Dokter 
Zjiwago deur Boris Pasternak, kan ’n mens jou 
moeilik voorstel. 

Hierdie beroemde Russiese digter het ’n 
paar jaar gelede ’n letterkundig hoogstaande 
roman geskryf wat nie in sy land uitgegee is nie 
omdat die gedagte-inhoud daarvan nie gerym 
kan word met die heersende ideologie van die 
Sowjet-regime nie. ’n Afskrif van die manu- 
skrip het nietemin in Italié te lande gekom en 
die werk is nou reeds in verskeie tale beskik- 
baar, word algemeen aanvaar as ’n hoogstaande 


SENSUUR EN LETTERKUNDE 


werk en is selfs verlede jaar met die Nobel-prys 
vir letterkunde bekroon. Die reaksie van die 
Sowjet-regime hierop was om heftig die 
letterkundige waarde van die boek te ontken. 

Uit hierdie episode blyk duidelik die funda- 
menteel valse premisse waarop letterkundige 
sensuur gewoonlik gegrond word. Letter- 
kundige werke word naamlik beoordeel volgens 
vereistes wat met letterkunde as sodanig niks te 
maak het nie, bv. sedeleer, godsdiens, of, soos 
in hierdie geval, ’n politieke ideologie. Dit is 
niks minder as ’n siniese en verwerplike Um- 
wertung aller Werten nie. Letterkunde kan slegs 
geldig volgens letterkundige vereistes beoordeel 
word. 
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Foster, Enid. Jt can’t happen to me. Timmins. 

175 p. 

The authoress, a widowed Rhodesian mother 
of four, describes her life from the time she 
was stricken by polio to convalescence, re- 
habilitation and her triumphant return home. 
The style is a bit “jerky”, but on the whole the 
book is well-written, capturing the reader’s 
attention and sympathy, particularly since 
there is a happy lack of self-pity in this narrative 
of affliction. 


Hall, Grace H. No time to die. Timmins. 191 p. 


Considering the age of the author — a great- 
grandmother of 90 — she must be complimented 
on a creditable job of work. There is no pre- 
tence to the finer graces of style, but that 
surely was not the author’s ambition. She re- 
cords the busy life of the wife of a transport 
driver and farmer, and what she _ has is the 
ability to write straightforward, homely prose. 
The book should be specially enjoyable to the 
older farming generation. 


Jackson, Albert. Trader on the veld. As told to 
Eric Rosenthal. Balkema. 76 p. 


A readable set of reminiscences, clad in the 
cool, elegant covers and set down in the neat 
print we have come to associate with Balkema 
publications. Reminiscences of this kind can 
easily be dull, and if they are stodgily written, 
they almost certainly will be, but a wry humour 
leavens any incipient stodginess here, and the 
many incidents and anecdotes recalled from 
the good old days of last century are for the 
most part in themselves interesting. 


Levinson, Olga. Call me master. C.N.A. 164 p. 


It may be as well to summarize the weak- 
nesses of this book first: these are — far too 


SOME RECENT SOUTH AFRICAN 
IN ENGLISH 


by 


J. C. QuINTON 


BOOKS 


many capital letters in the text; too many 
clichés ; awkwardness of expression here and 
there ; superfluous latinisms and a sporadic 
tendency to wordiness. One may add in passing 
that these are faults all too common among 
South African writers. For all that, there is 
much to be enjoyed in this ligit-hearted piece 
of writing. There is humour, amusing anecdote 
and flashes of satire and wit. The author rides 
a good horse, but she has to learn to curb it. 
The illustrations by Wolf van Loeben are for 
the most part amusing, if occasionally some- 
what g-otesque. 


Nesbitt, Murrogh. Avalon adventure. 'Tim- 

mins. 216 p. 

Despite a light sprinkling of misprints in 
the text, and a proneness by the author to a 
little too much sentimental moralizing, and a too 
ready indulgence in clichés and_ platitudes, 
this isa commendable bit of reading. The book 
is a continuation of The Road to Avalon, first 
published in 1944. It is a human document, 
telling of the struggles of the mentally and 
physically crippled to regain health and peace 
of mind, and it is the continued story of the 
author’s own admirable courage, of his will 
to live and work. 


Nicol, William. Sunrise on the Langeberge. 
Afrikaanse pers-boekhandel. 197 p. 


The recently retired Administrator of the 
Transvaal, and former prominent official of 
the Dutch Reformed Church, recalls the days 
of his childhood and youth in the district of 
Robertson. A charming set of reminiscences, 
brightly and amusingly written. There is also 
an Afrikaans edition under the title: Reén- 
boog oor my jeug. 
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DESCRIPTION AND TRAVEL 


Cottrell, Kent. More than sunburnt: Africa — 
mostly above the equator. C.N.A. 164 p. 
The artist’s impressions, with accompanying 

text, of non-European life in the Belgian Congo, 

Liberia, Morocco, Egypt, Kenya, Tanganyika, 

Uganda, Nyasaland, Ethiopia and the Rhodesias 

— a sequel to Sunburnt Sketches, published in 

1953. Many of the illustrations are in colour. 

Apart from a rather lurid front cover depicting 

two thoroughly villainous-looking Maureta- 

nians, the book is a delight all through — 
whatever one may think of the artist’s work — 
from its unusual style of print to the variety of 
native life portrayed. The descriptions are 
brief and simple, but adequate for this type of 
book. It may be added that the back cover 
compensates for the startling front by portray- 
ing two very attractive, if sultry-looking 
Berber women. 


Van de Elsken, Ed. Bagara. H.A.U.M. 176 p. 


The body of the work consists entirely of 
photographs depicting hunting and other 
scenes and events drawn from tne native and 
animal life of the East Ubangi Chari province 
of French Equatorial Africa. 23 pages of text 
are contained in a pocket attached to the back 
endpaper. Bagara means “‘buffalo.”” The photo- 
graphy is of superb, at times sickening realism, 
and technically the reproductions are of a high 
standard, though not all the plates are equally 
well done. A few are in colour. 


HISTORY 


Kirby, Percival R. facob van Reenen and the 
‘Grosvenor’ expedition of 1790-1791. Wit- 
watersrand univ. press. 142 p. 


It is difficult, in so short a space, to say any- 
thing worthwhile about a work into the making 
of which clearly went much painstaking, 
detailed research and scholarly effort. Inci- 
dentally, this is the latest addition to Professor 
Kirby’s researches into the interesting history 
of the wreck of the Grosvenor. The work is 
thoroughly documented, the text and notes 
clearly and ably set out. There are several 
plates, including facsimile reproductions from 
the front page of Jacob van Reenen’s journal 
and two folded maps, one illustrating the route 


of the journey, drawn by Edward Riou, the 
other, the same, drawn for C. J. van de Graaff. 
At the end of each chapter are copious expla- 
natory notes, and at the end of the book two 
indexes, one of persons, the other of places and 
ships. The Dutch text of Jacob van Reenen’s 
journal is here printed for the first time, 
together with a new literal English translation. 
The Dutch text is the original used by Riou 
in the preparation of the English version publi- 
shed in 1792. The correspondence in connection 
with the expedition to the site of the Gros- 
venor wreck, and details of a third expedition 
planned in 1784, but later abandoned, are 
also included. 


Macquarrie, J. W. ed. The reminiscences of 
Sir Walter Stanford, v. 1, 1850-1885. The 
Van Riebeeck Society. 221 p. (V.R.S. publica- 
tion no. 39.) 


The voluminous Stanford papers — diaries, 
letters, photographs, some Blue _ Books, 
pamphlets and memoranda of various kinds, 
are now housed in the Jagger Library, Univer- 
sity of Cape Town. The present volume covers 
the period from his birth to just before he was 
appointed chief magistrate of East Griqualand. 
The reminiscences are presented almost exactly 
as Stanford dictated them originally to his 
daughter, except for minor corrections. This is 
a characteristically thorough piece of work in 
the van Riebeeck Society series, ably edited and 
well-printed and bound. The text is crammed 
with historical facts and points of interest 
which should considerably enrich our know- 
ledge of that period in the Eastern Cape. 
The illustrations consist of vignette engravings, 
plates and maps. 


COOKERY 


Guggisberg, Rosanne. Eating in Africa 

Timmins. 247 p. 

The author is a Swiss who has spent most of 
her life in Africa, and has an international re- 
putation as an expert in cookery. She claims 
that the recipes are adapted to African condi- 
tions and food supplies. It is a little pointless 
making generalizations about 80 recipes, 
without having tried one of them, but at least 
one can support the claim that they are ‘‘easily 
understandable, also for the experienced cook, 
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keeping the middle road between the French 
recipes, which speak of little pinches, large, 
handfuls, sufficient fluid and the American ones 
which give you 1/8 of a teaspoon pepper and 
+ teaspoon Worcester sauce.’ The directions 
are brief, but, more important still, clear. 


Hooper, Alice Record. Fat-free cookery. 
Oxford univ. press. 112 p. 


The foreword, written by a specialist physi- 
cian, explains the difference between fats that 
are good for one and those that are not. It 
seems that fish and vegetable oils, from the 
health point of view, are safe, while animal and 
certain other specified fats are harmful. It is 
all no doubt a good bit more complicated than 
that, but the physician ends on a cheerful note 
and assures us that even with our fat-intake 
severely restricted “it is possible to prepare 
meals that are varied and appetizing’, and 
many of the following recipes would seem to 
bear him out. There are dishes with alluring 
names such as veal birds and beef doves, 
but the squeamish might shy at porcupine 
meat-balls, animal fat or not. 


REGIMENTAL HISTORY 


Lorch, A.E. A story of the Cape mounted 
riflemen, 1st August, 1878 — 31st March, 1913, 
and lst regiment, South African mounted 
riflemen, 1st April, 1913 — 1st April, 1926. 
The Author. 119 p. 

The writer had the privilege to serve as a 
trooper, a non-commissioned officer and in the 
commissioned ranks of the C.M.R. The period 
covered is from 1890 to 1913. His special duties 
as signaller, combined with the help of his 
diaries and notes, enabled him to form a parti- 
cularly vivid and detailed set of impressions 
of the wars he fought in. These experiences 
are here recounted in straightforward, rather 
solemn prose, but the book will almost cer- 
tainly be of considerable interest and value 
particularly to veterans from those times and 
to historians. The text is supplied with illustra- 
tions consisting of photographs, maps and 
plans. 


ANTHROPOLOGY 


Holleman, Johan Frederick. African interlude, 

Nasionale boekhandel. 269 p. 

A detailed account of the author’s six years 
of anthropological study amongst the Mashona 
tribes of Southern Rhodesia. This is the human 
and personal story behind the compilation of 
his treatise on Shona Customary law. The style 
is racy and amusing, the contents brimful of 
fascinating information, and one has a feeling 
of complete confidence, stimulated no doubt 
by knowledge of the author’s scholarship, 
that despite the levity and humorous anecdote, 
this is utterly reliable work. 


POETRY 


Hartmann, Mrs. C. A few old-fashioned 

rhymes. Balkema. 47 p. 

An attractive little book, paper-bound, 
offers us a collection of poems with a tender, 
old-world ring about them. The quality is 
uneven, and certain lines and stanzas, and 
rhyme words here and there, sound awkward 
and forced, but on the whole the efforts are 
praiseworthy, heartfelt and unpretentious. 
Occasionally one is reminded of Christina 
Rossetti. A few of the verses are in Dutch and 
Afrikaans, and there are two translations, 


one from Dutch, one from Afrikaans, into 
English. 


GAMES 


Heidenfeld, W. My book of fun and games. 
C.N.A. 159 p. 


The writer has for the past ten years been 
contributing a numer of “‘intellectual pastime” 
features to various local and overseas journals, 
and the present book contains reprints from 
much of this diversionary material. There are 
crosswords, inferential problems, articles on 
Bridge, quizzes, nonsense verses and crime 
“shorts”. Most of the illustrations are delight- 
ful. Just the book for a rainy night at home with 
the family. 
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AFRIKAANSE LITERATUUR VAN 


DIE VIERDE 


KWARTAAL VAN 1958 


deur 


D. L. EHLERS 


LETTERKUNDE 


Afrikaanse Skrywerskring: Die kunstenaar in 
die samelewing. Die kring. 

Op sy kongres in 1958 het die Afrikaanse 
Skrywerskring die verhouding van die kunste- 
naar tot die samelewing bespreek. Dis jammer 
dat slegs een aktiewe skrywer van naam, nl. 
W. A. de Klerk aan die besprekings deelgeneem 
het, want dit is ’n baie interessante onderwerp 
waaroor nogal heelwat meningsverskil bestaan. 
Dit behoort saam met N. P. van W. Louw se 
bundels hieronder gelees te word. 


Beukes, G. Skerm en masker. Van Schaik. 


Die skrywer het hier vyf bekende eenbedrywe 
byeengebring en van ’n inleiding voorsien. 
Dis iets wat hy al talle male gedoen het ; 
hy kon hom egter hierdie keer die moeite 
getroos het om aan te dui waar die vyf eenbe- 
drywe oorspronklik in boekvorm verskyn het. Dis 
’n boek wat klaarblyklik gemaak is om voor- 
geskryf te word en van elke skrywer is daar ’n 
foto en ’n kort beskrywing insluitende ’n 
ietwat oordrewe waardering oor Beukes se 
werk self deur Dr. F.C. L. Bosman. 


Boerneef. Krokos. Nasionale boekhandel. 


Hier is nou sommer ’n lekker klomp rympies 
uit Ceres se Karoo, pittig en geurig soos daardie 
taai wéreld se bossies. Aan gesonde humor is 
daar geen tekort nie. Almal wat die seggen- 
skrag van ongekunstelde, doodnatuurlike Afri- 
kaans wil ondervind, moet beslis kennis maak 
met Krokos. 


Eybers, E. Neerslag. Nasionale boekhandel. 
In die beperkte ruimte tot my beskikking 

kan ek onmoontlik reg laat geskied aan hierdie 

gawe digbundel. Volgens my beskeie mening 


is dit die digteres se beste bundel verse to 
dusver. Afgesien van oorspronklike gedigte, 
bevat die bundel ook tien geslaagde vertalings 
van sonnette van J.-M. de Hérédia. 


Grosskopf, S. Die hele dorp weet. Nasionale 
boekhandel. 


Om ’n verhaal in die ee ste persoon te skryf 
is altyd ’n waagsame prosedure en hierdie geval 
het dit beslis nie geslaag nie. Die ingewikkelde 
situasies wat ontstaan by die verwydering tus- 
sen man en vrou klink baie onoortuigend uit die 
mond van ’n sewejarige dogtertjie. Ek meen 
Henriette Grové het van dieselfde tema iets 
aangrypends gemaak in ’n_ kortverhaal in 
Kwartet. 


Grové, H. Die goeie jaar. Nasionale boekhandel. 


Hierdie drama is oorspronklik as hoorspel 
vir die radio geskryf en daarna verwerk. 
Alhoewel die verwerking nie heeltemal geslaagd 
is nie, is dit nogtans ’n heel interessante poging 
wat die aandag verdien van diegene wat in 
die Afrikaanse letterkunde belangstel. 


Linde, F. Terug na die mimosas. H.A.U.M. 


Ek is regtig bly dat hierdie verdienstelike 
bundel essays eindelik herdruk is. Die 
boek het hierdie onderskeiding lank reeds 
verdien. Dit is egter nie bloot ’n herdruk nie ; 
die skryfster het ’n paar nuwe essays bygevoeg 
en daaruit blyk dat sy nog steeds dieselfde 
frisse, stemmingsvolle prosa kan skryf. Ek vind 
dit jammer dat sy so min van haar laat hoor. 


Louw, N. P. van W. Liberale nasionalisme. 
Nasionale boekhandel. 
Hierdie bundel opstelle bevat ’n open- 
hartige en onpartige bespreking van politieke 
strominge in ons land. ’n Kritikus wat glo in 
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die credo van die écrivain engagé, het die skry- 
wer sy weiering om stelling in te neem teen 
nasionalisme kwalik geneem. Ek meen egter 
dat dit die skrywer hier te doen is om helder- 
heid te probeer verkry en nie om een of ander 
rigting te verdedig nie. Ons moet onthou dat 
Pasternak in sy Dr. Zhivago net die teen- 
oorgestelde houding openbaar as die sg. écrivain 
engage. 


Louw, N. P. van W. Swaarte— en ligpunte. 
Nasionale boekhandel. 


Louw, N. P. van W. ’n Wereld deur glas. 

Nasionale boekhandel. 

Hierdie twee bundels volg op mekaar en is 
in die woorde van die skrywer ,,benaderings 
van die literatuur”. Ek sou hulle geselsies 
oor die beginsels of filosofie van die letterkunde 
wil noem. Hulle is enig in hulle soort in Afri- 
kaans en openbaar ’n ind ingende uiteen- 
setting van letterkundige beg ~ippe. 


Meintjes, J. Die soekendes. Afrikaanse pers. 

As ’n uitbeelding van die ydelheid en 
lafheid van die sg. Afrikaanse kunstenaars- 
kringe, het dié toneelstuk wel verdienstes. 
Die tragiese effek berus egter op so ’n kinder- 
agtige misverstand dat ’n mens dit moeilik 
met erns kan bejeén. As geheel oortuig die stuk 
my derhalwe nie. 


Nel, H. F. B. Die man met die verdorde hand. 
Van der Walt. 


’n Gangbare verhaal wat afspeel in Jerusalem 
ten tye van Jesus se omwandeling op aarde. 
Alhoewel dit geen groot roman is nie, het die 
skrywer hom nogtans baie moeite getroos om 
ons ’n getroue beeld van daardie tyd te probeer 
gee. 


Postma, M. Toon Prens. Afrikaanse pers. 


Toon Prens is min of meer ’n Afrikaanse 
Baron von Miinchhausen. Die skryfster het goed 
daarin geslaag om die wonderbaarlike weder- 
varinge van haar held met smaak mee te deel. 
Lesers wat ’n oog het vir die komiese, sal van 
Toon Prens hou. 


Rabie, J. S. Ons, die afgod. Balkema. 


Miskien veral omdat ek so gretig daarna 
uitgesien het, is ek ’n bietjie teleurgesteld met 
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hierdie roman. Met die skrywer se tema en sy 
poging om dit in terme van vlees en bloed uit 
te beeld, het ek die grootste meegevoel. Onge. 
lukkig bederf ’n alte opsigtelike opsetlikheid 
beide in taalgebruik en in die skepping van 
situasies die gang en balans van die verhaal, 
Daar is egter pragtige stukkies prosa in onder. 
dele van die boek. Miskien is dit nodig dat boeke 
soos hierdie een moet verskyn, voordat ons ’p 
werklike groot roman oor ons kleurverhoudinge 
in Afrikaans sal kry. 


Roux, A. P. Die onskuldige. Tafelberg-uit. 
gewers. 


Hierdie skrywer is stadigaan besig om die 
belofte wat hy in sy vorige boeke getoon het, 
te verwesenlik. In hierdie roman slaag hy in 
’n aansienlike mate daarin om die ingewikkelde 
skuldgevoel van ’n sensitiewe mens wat ter- 
selfder tyd ontnugter is deur die holle geveins- 
dheid van sy medemense in ’n aanneemlike 
verhaal te verwerk. 


Small, A. Klein simbool. H.A.U.M. 


Dun bundeltjie prosaverse — meestal 
variasies op die tema van die liefde. Die skrywer 
se uitstekende gevoeligicid vir, en beeer 
van die Afrikaanse taal dwing bewondering af. 
Sy verse klink egter vir my smaak nog veels te 
beredeneerd. 


Pretorius, G. Stil vrou van die see. H.A.U.M, 


*n Bundel kortverhale wat om een of ander 
onverklaarbare rede as agtereenvolgende hoof- 
stukke genommer is. Op een uitsondering na, 
handel al die verhale oor kleurlingvissers wat 
die skrywer volgens my gevoel alte geneig is 
om as komiese tipes en nie as mense van van 
vlees en bloed uit te beeld nie. 


Von Moltke, J. Veldsmanne. Afrikaanse pers. 


Die skrywer het dié vertellinge van die 
Angola-Boere so getrou moontlik probeer 
opteken. Dit gaan veral oor hulle jagavonture 
want, soos bekend, het hulle uitgemunt as 
onverskrokke grootwildjagters. Die saaklike, 
direkte wyse waarop die mees uitsonderlike 
gebeurtenisse meegedeel word, gee aan die 
taal ’n sobere trefkrag wat nie anders kan as 
om die leser te boei en mee te sleur nie. 
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LEWENSBESKRYWINGS 


De Keck, W. J. Jacob de Villiers Roos. Balkema: 


Jimmy Roos, soos hy onder sy vriende be- 
kend was, het veral bekendheid verwerf as 
onverskrokke ouditeur-generaal in die 
twintiger jare. Hy was die ware toonbeeld van 
die onkreukbaarheid en getrouheid van ’n 
staatsamptenaar uit die beste tradisie. Dit is 
niks minder as reg nie dat ons nie net sal skryf 
oor politici wat meestal die praatwerk doen nie, 
maar dat ons ook aandag sal gee aan die pligs- 
getroue staatsamptenaar wat beskeie op die 
agtergrond bly, maar sonder wie se volhardende 
arbied die wiele van die staat nie kan draai nie. 


Louw, A. F. My eerste neéntig jaar. N.G. 
kerk-uitgewers. 


Dis die ryke lewensverhaal van ’n verba- 
sende persoon — iemand wat as jong predikant 
tydelik die bediening weéns swak gesondheid 
moes neerlé en wat nou al in die neéntig is. 
Ds. Louw is ’n gebore verteller wat met sy 
kenmerkende eenvoud en nederigheid uit ’n 
ryke ervaring kan put. 


Nicol , W. Met toga en troffel. N. G. kerkuit- 
gewers. 


Net soos Ds. A. F. Louw, verstaan Dr. 
Nicol ook die kuns om onderhoudend te 
vertel. In hierdie boek sit hy sy outobiografie wat 
met Reénboog oor my jeug begin het, voort- 
Sy wedervaringe as jong leraar van die Afrika- 
ne-gemeenskap op die Rand en in Pretoria 
gedurende die troebele eerste helfte van ons 
eeu, vorm die interessante inhoud van die 
grootste deel van hierdie boek. 


Van der Vyver, G.C.P. Prof. Dirk Postma, 
1818-1890. Pro Rege-pers. 


Wyle prof. Dirk Postma neem ’n baie bela- 
ngrike plek in die die Suid-Afrikaanse kerk- 
geskiedenis in. Hy is nl. die stigter van die 
Gereformeerde kerk in Suid-Afrika. Dit is 
die eerste biografie wat oor hom verskyn en dit 
is uit die aard van die saak ’n belangrike bydrae 
tot ons kerkgeskiedenis. 


MUSIEK 


De Villiers, C. G.S. Musici en mense. Nasio- 
nale boekhandel. 
Die skrywer kan smaaklik gesels oor ver- 
maardhede in die musiekwéreld wat hy per- 
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soonlik ontmoet het. Soos enige groot musiek- 
liefhebber het hy natuurlik sy eie vooroordele. 
Dit is dus geensins ’n handleiding vir musiek- 
liefhebbers nie, maar ’n boek wat ons ’n mens- 
like kykie op menige beroemde musikus gee. 


Van Warmelo, W. Liederwysies van vanslewe 
Balkema. 


Die skrywer verdien ons dank vir die werk 
wat hy so onvermoeid gedoen het om die ou 
wysies waarop psalms en gesange in: Suid- 
Af-ika gesing is op te teken en te boek te stel. 
Hierdie belang ‘ike onderdeel van die Afrika- 
anse volkslied was vinnig besig om in die ver- 
getelheid te versink en dis om dié rede dat die 
skrywer se werk so waardevol is en sy boekie ’n 
gesogte Africana-item sal word. 


WYN 


Hofmeyer, D. ’” Boervrou kook met wyn. 
Maskew Miller. 


Hierdie smaakvolle klein boekie is baie 
welkom. Suid-Afrikaners behoort baie meer 
van wyn in ons geregte gebruik te maak — ons 
woon immers in een van die mees vooraan- 
staande wynproduserende lande van die wéreld. 
Hierdie boekie dui aan hoe ons dit op die beste 
wyse kan doen. 


K. W. V. Onthaal met Kaapse wyne. Paarl, Die 

K.W.V. 

’n Uiters nuttige boekie, pragtig uitgegee 
met talle oulike tekeninge waarin ongeveer alles 
wat ’n mens omtrent die gebruik van wyn 
in die huis behoort te weet, opgeteken is. ’n 
Groot deel van die boek word in beslag geneem 
deur die gebruik van wyn in kookkuns, maar 
ander aspekte soos wenke oor bediening, keuse 
van glase en selfs die verwydering van wyn- 
viekke kry aandag. 


SOSIALE WETENSKAPPE 


Wat hieronder volg is almal goed-gedoku- 
menteerde akademiese studies oor die onder- 
werpe wat in die titels aangedui word. Hulle 
is belangrike bydraes tot die vakliteratuur in 
Afrikaans en hoort tuis in die naslaanversa- 
meling van elke openbare biblioteek van bete- 
kenis. Met die uitsondering van die laaste 
item, is hulle almal akademiese proefskrifte. 
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Botha, L.L.N. Maatskaplike sorg van die 
N.G. kerk in Suid-Afrika (1928-1953.) 
Armsorgkommissie van die N.G. kerk, 
Kaapstad. 


Pieterse, J.E. Drankmisbrutkers. H.A.U.M. 


Sonnekus, M. C. H. Akademiese prestasietoetse 
en hulle betekenis by die vakkeuse van univer- 
siteitsbeginners. H.A.U.M. 


Venter, H.J. Die geskiedenis van die Suide 
Afrikaanse gevangeniswese. H.A.U.M. 


KINDERBOEKE 


Bouwer, A. Abdoltjie. Nasionale boekhandel. 

Dis my ondervinding dat kinders gou-gou 
baie gek word na hierdie klein Maleierseun- 
tjie en sy vreemde wedervaringe teen die hange 
van Leeukop. Die skryfster verstaan die kuns 
om te vertel en sy doen dit in ’n direkte, 
beeldende taal. 


Kiihne, W. O. Huppel. Tafelberg-uitgewers. 


Kiihne, W.O. Huppel maak ’n plan. Tafel- 
berg-uitgwers. 

Dit is maar net die begin van ’n nuwe, 
uiters belowende reeks kinderboekies. Wat 
ek veral van hierdie boekies waardeer, is die 
digterlike taal waarin hulle geskryf is en wat so 
pragtig aanpas by die inkantasies wat kinders 
soms aan mekaar prewel in hulle speletjies. 


Von Wielligh, G. R. Dierestories. Van Schaik. 

Soos goed bekend is, bestaan daar nog ’n 
skreiende tekort aan goeie Afrikaanse kinder- 
boeke. Hierdie herdruk van die skrywer 
se beste diereverhale wat lank reeds uit druk 
was en nou versorg is deur mej. Rhoda Barry, 
is dus uiters welkom. Ek wil net die hoop 
uitspreek dat die uitgewers van die skrywer se 
uitstekende Boesmanstories ook spoedig ’n 
herdruk die lig sal laat sien. 


VERTALINGS 


Barrymain, N. Peter Townsend en die Prinses. 
Dagbreek. 
Die skrywer sé dat hy ’n goeie vriend is van 
Peter Townsend. Hy gee hier ’n kort lewens- 
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beskrywing van die groepkaptein en wy 
die grootste deel van sy boek aan die grootste 
hedendaagse romanse wat gedeeltelik reeds 
goed aan die publiek bekend is. Hierdie Afri. 
kaanse vertaling het kort na die oorspronklike 
verskyn. 


Brandt, J. Die Kappie-kommando. H.A.U.M., 


Dis byna ongelooflik dat hierdie lesens- 
waardige boek wat byna ’n halfeeu gelede in 
beide Nederlands en Engels verskyn het, 
nou eers in Afrikaans beskikbaar gestel word. 
Die bejaarde skryfster het self die Afrikaanse 
vertaling waargeneem en was ook bevoorreg 
om die verskyning daarvan te beleef. Die boek 
handel oor die spioenasiebedrywighede van 
die skryfster en ander vroue gedurende die 
Anglo-Boereoorlog. 


Ceram, C.W. Gode, grafte 
Nasionale boekhandel. 


Die grootste verdienste van hierdie boek is 
dat al die interessante ontdekkings van argeoloé 
deur die eeue as een spannende verhaal aange- 
bied word. Daar bestaan natuurlik breed- 
voerige wetenskaplike verhandelings oor die 
verskillende ontdekkings, maar hulle bestaan 
in afsonderlike boeke en is nie so maklik lees- 
baar nie. 


en geleerdes. 


Philips, M. Die bieg. H.A.U.M. 


Aangesien Marianne Philips ’n baie bekende 
Nederlandse skryfster is, is dit moeilik om te 
verstaan waarom die uitgewers nie onom- 
wonde op die titelblad aangedui het dat dit ’n 
vertaling is nie. Dit is die ontroerende ont- 
boeseminge van ’n kranksinnige. 


Kazantzakis, N. Christus word weer geskruisig. 
H.A.U.M. 


Ek was nie in staat om die Afrikaanse teks 
van hierdie boek met die oorspronklike of 
selfs met die Nederlandse waaruit Phil Oli- 
vier blykbaar hervertaal het, te vergelyk nie. 
Tog wil dit my by die lees voorkom dat hier 
en daar iets weggelaat is. Dit vind ek jammer, 
want dit ly by my geen twyfel nie dat ons hier 
met ’n roman van werklike groot formaat te 
doen het nie. Selfs in die Afrikaanse vertaling 
is dit ’n aangrypende werk. 
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ALLERLEI 


Botha, C.S. Die fotokuns. Nasionale boek- 


handel. 


’n Uitstekende handleiding tot die foto- 
kuns deur iemand wat self as intelligente en 
entoesiastiese amateur met hierdie liefhebbery 


begin het. Die boek is deeglik geillustreer. 


AFRIKAANSE LITERATUUR VAN DIE VIERDE KWARTAAL 


145 


Coetzee, A. J. Teenstellings in die taal. Nasionale 
boekhandel. 


Alhoewel hierdie skrywer hom ook soms 
aan die prosakuns waag, is sy eintlike gebied 
die taalkunde. Hierdie bundel taalkundige 
opstelle van hom vind ek baie interessant en 
hulle getuis: dan ook van oorspronklike navor- 
sing en bes inning. 


NEW, BIG-CAPACITY 
ADJUSTABLE PERIMETER 
LIBRARY SHELVING 


This new departure in Sankey-Sheldon Steel 
Library Shelving will soon be announced, 
Easily adjustable, most economical of space, 
with considerably increased handling facility, 
these installations yet cost less than stan- 
dard equipment previously installed. 


For full information, write to: 


Joseph Sankey & Sons South Africa (Pty) Limited 
First Street, Booysens Reserve, Johannesburg. 


5 Mona Road, Durban, Natal. Telephone 60068. 


15-19 Buiten Street, Cape Town. Telephone 30479. 
P.O. Box 4264. 


137 Queen Street, Port Elizabeth. Telephone 24306. 


Hanover Road, Workington Industrial Site, 
Salisbury. P.O. Box 2009. Telephone 23354. 


Sold by leading dealers everywhere 
Write for our illustrated catalogue 


Pilgrim’s... 


SPECIALIZE in tracing and 
procuring New, Second-hand and 
Rare books on any subject—part- 
icularly single copies of books 
published anywhere in the world. 

Library Request Lists ex- 
pertly handled and reported on. 


Booksellers 


(CAPE) (PTY) LTD 


59 ST. GEORGE’S STREET 
CAPE TOWN 


PHONE 3-3018 & 3-5511, 3-2403. 
P.O. BOX 3559 


t 
i 
7 
| 
te . 
Is 
[ 
n 
4 
1 
4 
a 
ee 
| 
i 
4 


LIBRARY NOTES, BOOK REVIEWS 
AND CORRESPONDENCE 


Boaz, Martha (ed.) — A Living Library; Report 
of a Symposium on Library Design and Plan- 
nine Problems — Los Angeles, University of 
Southern California Press, 1957, 84 pp., $2.25. 
This work is the edited version of a number of 

papers presented at a two-day meeting of the 

Institute on Public Library Architecture, 

sponsored by the School of Library Science of 

the University of Southern California, and it is 

a valuable and well-balanced contribution to the 

literature on public library building. Southern 

California has affinities of climate, agriculture, 

and way of life in common with South Africa 

and appears to have evolved a type of library 
architecture which is distinctive and practical. 

It is worth noting that, since the Second World 

War, there has been a great increase in popu- 

lation in this area as the result of a drift from 

East to West and, with the emergence of vast 

new industrial projects, there are plenty of 

challenges to library planners. To give the 
most notable example of this, Los Angeles is 
currently engaged on a programme of building, 
mentioned by its librarian in the symposium, 
which will give the city twenty-eight new 
branches. None of these will be smaller than 
1,400 square feet in area, nor 7,000 in book- 
stock — figures which are taken in Los Angeles 
to be the absolute minimum for effective service 
in any area. 

The symposium has a distinguished list 
of contributors, ranging from the internationally 
famous Mr. Richard Neutra and other archi- 
tects, through the city librarians of such 
impressive library systems as those of Los 
Angeles, San Francisco, San Diego and Long 
Beach, to the librarians of smaller Southern 
Californian communities and experts on various 
aspects of public library work. Space does not 
allow comment on the individual contributions, 
except to say that practically every aspect of 
public library planning is discussed and Mr. 
Neutra’s own contribution should be studied 
by those who make a fetish of the ‘‘slide rule” 
as he calls it, or “‘standard’”’ dominated approach 
to library planning. Naturally, in a symposium 
of this nature there is also much material which 
is obvious or has appeared frequently else- 
where, such as essays on the importance of the 


community survey before building and the vital 
nature of the collaboration between architect 
and librarian, but none of this detracts from 
the overall usefulness of the symposium, 
Your reviewer was fortunate enough to visit 
many of the libraries mentioned fairly recently 
and can testify as to the impressiveness of most 
of the buildings and the sound planning 
which has been incorporated in them. 

In addition to the many papers waich were 
read, the volume contains plans and photo. 
graphs of modern library buildings ; there isa 
section of “Reference Data” on public library 
buildings which is taken from Russell J, 
Schunk’s “Pointers for public library building 
planners” (Chicago, Ame ican Libra-y Associa- 
tion, 1945), and a useful bibliography. 

I can thorougily recommend “A Living 
Library” to any South African librarians who 
are concerned with planning public libraries 
for communities of 100,000 or less, with one 
reservation — they will find the cost of building 
in Southern California rather frigitening and 
not related to Union conditions. 


Bryan Hoop. 


BOEKRESENSIE 


Morris, G.R. Die Afrikaanse vakliteratuur. 
Pretoria, Transvaalse Provinsiale Biblioteek, 
1958. 319 genommerde blaaie. 


Laat my vooraf sé dat ek goed verstaan dat 
hierdie publikasie hoofsaaklik opgestel is vir 
gebruik deur die lede van die Transvaalse 
Provinsiale Biblioteek en biblioteke en dépéts 
wat aan dié biblioteekdiens geaffilieer is. Verder 
wil ek beklemtoon dat dit nie ’n volledige lys 
is nie, maar slegs items bevat wat in die boeke- 
versameling van die Transvaalse Provinsiale 
Biblioteek voorkom. Hierdie oorwegings moet 
steeds in gedagte gehou word by die opmer- 
kings wat ek aanstons gaan maak. 

Onder vakliteratuur verstaan die samesteller 
alles uitgesonderd verhalende lektuur, drama, 
poésie en essays, m.a.w. alles wat bekend staan 
as belles lettres. Boeke oor belles lettres is egter 
ingesluit. Ek gaan volkome akkoord met hierdie 
interpretasie van die samesteller en meen dat 
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ek met al die voorafgaande die omvang van die 
inhoud van die boek voldoende beskryf het. 

Die lys is in die volgorde van die Desimale 
klassifikasieskema van Dewey (14de_ uit- 
gawe) gerangskik en bevat vervolgens ’n 
skrywers-en titelregister in een alfabetiese 
volgorde wat na bladsynommers verwys en 
’) onderwerpsregister wat na die betrokke 
Dewey-notasie verwys. Ek is bly dat die same- 
steller nie die 15de uitgawe van Dewey gebruik 
het nie. Dié uitgawe beskou ek persoonlik as 
’n onnodige en onsuksesvolle eksperiment wat 
gelukkig nou met die 16de uitgawe grootliks 
oor boord g2go0i is. 

Die opgawes is goed opgestel en gee skrywer, 
titel, uitgewer en datum van uitgawe. Die 
geheel maak ’n baie nette indruk. Ek vind 
dit net jammer dat die samesteller nie net nog 
een stap verder gegaan het en ons ook die aantal 
bladsye van elke publikasie gegee het nie. 
Dit sou vir die leser ’n uiters waardevolle 
gogewe gewees het. Uit die aard van die saak 
moes etlike inskrywings onder meer as een 
onderwerpshoof herhaal word. In dié verband 
sou ek dit verwelkom het as die samesteller op 
een of ande~ wyse kon aand.i watter opgawe hy 
as die belang’ikste beskou en watter as vykom- 
stig. Daar is per slot van sake nie boeke wat as 
ge.eel twee of meer oaderwerpe ewe deeglik 
behandel nie. 

Wat betref die titelregister, het die samesteller 
die maklikste weg gevolg. Hy het naamlik alle 
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titels daarin opgeneem. Teen so ’n prosedure 
het ek nog altyd ernstige bedenkings gehad en 
as ’n mens hierdie boek oopslaan by ,,Geskie- 
denis van... ”’ dan wonder jy watter nut sulke 
titels kan hé as in een geval selfs die name 
van die skrywers agter twee identiese titels 
tussen hakies gegee moet word om hulle van 
mekaar te onderskei. Ek meen dat sulke titels 
wat ondubbelsinnig die naam van die onder- 
werp van die boek bevat, nie in die titelregister 
opgeneem behoort te word nie. 

Soos almal weet wat met Afrikaanse publi- 
kasies werk, bestaan daar ’n skreiende behoefte 
aan so ’n lys van Afrikaanse vakliteratuur. 
Hierdie lys met al sy beperkings, het ek reeds 
baie nuttig gevind in my werk en ek twyfel nie 
daaraan dat ander kollegas dieselfde sal onder- 
vind nie. Dit kan as onbillik en selfs as self- 
sugtig van my kant beskou word om dit te 
verwag, maar ek moet dit tog sé dat dit jammer 
is dat die skrywer nie probeer het om sy lys 
so volledig moontlik te maak nie. Dit sou nie 
veel meer werk gekos het nie en die middels 
om dit te doen, is voor die hand liggend. 
Hy kon dan net aangedui het witter boeke sy 
biblioteek nie het nie. Maar dit sou nogtans ook 
vir sy lesers nuttig gewees het om te weet 
watter boeke almal in Afrikaans oor een of 
ander onderwerp bestaan. 


D. L. E. 


CORRESPONDENCE 


Library of Parliament, 
Cape Town. 
20th February, 1959. 


The Hon. Editor, 
South African Libraries. 


Sir, 

I am very pleased indeed that Dr. H. L. 
Oppenheim read my article ‘“Provinsiale Bi- 
blioteekdienste, 1957” in this journal of 
October, 1958 and that she took the trouble 
to comment on it in your issue of January, 1959. 

Dr. Oppenheim alleges that I contrasted 
“the gramophone records, films and art re- 


productions ... with the original works by 
South African artists, which, he claims, alone 
can render a qualitative cultural service.” 
What I actually wrote was this : 

“Librarians sometimes seem to think that, 
when apart from books, they also supply gra- 
mophone records, films and art prints, they are 
really rendering a qualitative cultural service. 
Be that as it may, but we should not forget that 
these materials are really ersatz, by-products 
of culture-creating artists. How would it be if 
the original works of South African painters 
and sculptors were gradually purchased. Such 
artists may also be invited to exhibit their works 
in the new buildings, especially in the rural 
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areas . 


.. In the same way chamber concert 
groups... may give recitals in the rural areas.” 

I then went on to stress that arrangements for 
such events should preferably be made by local 
bodies. 

I hope it will now be clear that what I actually 
wrote and what Dr. Oppenheim alleges that 
I wrote, are not exactly the same. I did not 
claim that original works by South African 
artists alone can render a qualitative cultural 
service, but only made some suggestions as to 
how librarians may help to enrich the cultural 
life of rural communities apart from providing 
then with books and audio-visual ‘materials. 

Dr. Oppenheim further deduces that “Mr. 
Ehlers wants the library to become an art 
gallery plus concert hall to fulfil its cultural 
mission.” ‘This is an unjustified conclusion, 
but in her article ““Audio-visual material in the 
Cape Provincial Library Service’ (S.A. Libra- 
ries, Oct. 1956, p. 37) Dr. Oppenheim herself 
wrote “In short, the fully developed library 
with audio-visual services becomes also pic- 
ture gallery and concert hall...” 

In this article Dr. Oppenheim further justi- 
fied the use of audio-visual material in the 
library to defend “the cultural values against 
the audio-visual revolution”. When I first read 
this, it sounded a bit quixotic in view of the 
fact that in the great majority of the rural 
towns for which the Provincial Library Service 
mainly caters, the only evidence of such revolu- 
tion is a cinema show once or occasionally 
twice a week. 

Now Dr. Oppenheim states that “‘if the 
literary tradition of Europe is to survive in 
South Africa, audio-visual work in our libra- 
ries must aim at giving the reader the back- 
ground, the images, which he needs for its full 
understanding and appreciation.” I presume 
that she refers mainly to belles lettres here. If 
that is so, I humbly submit that the best 
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examples of that type of literature deal with 
symbols common to the entire human race, 
What audio-visual material, I wonder, would 
Dr. Oppenheim recommend to help a reader 
more easily to understand and appreciate 
T. S. Eliot’s Waste land? And would Dr, 
Oppenheim dare to suggest that before the 
advent of audio-visual material the South Afri- 
can reader could not understand the literature 
of Europe? 

I want to state categorically that I am not 
against the moderate and judicious use of 
audio-visual materials in the library. I simply 
regard them as media of communication which 
may legitimately be used by any institution 
aiming at the dissemination of knowledge. But 
until concrete evidence to prove the opposite 
is produced, I rather agree with Mr. Bryan 
Hood who made the following observation at 
the conclusion of an article entitled ‘“Gramo- 
phone records, art prints and films” (S.A. 
Libraries, April, 1957, p. 135) : “However, this 
does not preclude the possibility of the book 
being superseded at some future time, nor the 
fact that some of the media exist purely in their 
own right and have no relation whatsoever 
with books, and no amount of ‘skilled guidance’ 
will ever connect them. Our experience with 
long-playing records alone affords evidence of 
this.” 

In conclusion, I need hardly say that I whole- 
heartedly agree with Dr. Oppenheim that the 
library “‘stands primarily, fundamentally and 
ultimately in the service of the book and read- 
ing’. I fail to see, however, why a library 
which uses audio-visual materials, should not 
also help to bring the living original art 
occasionally to communities who would other- 
wise be starved of such cultural nourishment. 
Yours sincerely, 

D. L. EHLERS. 
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THE FOLIO SOCIETY 


The world’s great books 


in collectors’ editions 


at remarkably low cost 


THE 1958 FREE PRESETATION VOLUME 


: (FOR MEMBERS ONLY) 

Toulouse-Lautrec: Paris Album 

t A Collection of the Lithographs with a Commentary by David Piper 

a In the early ’nineties, Lautrec settled in Montmartre and there, during the ten years which remained to him, 
rt he produced the lithographs in which his genius found its fullest expression. The result is a picture of life at 


the fin-de-siécle which, for its outspoken realism, can only be equalled by Zola. 

The present volume contains thirty-seven of the artist’s most important lithographs which are accompanied 
by a descriptive text specially prepared by the Assistant Keeper of the National Portrait Gallery. This is a 
Crown Quarto (10” x 7%”), printed on white cartridge paper and bound in quarter-buckram. 

A copy of this book will be sent free of charge to all members enrolling or renewing their 
membership for 1959: it is not for sale. This sumptuous volume has been specially produced for presenta- 
tion to all who join THE FOLIO SOCIETY. 

The Folio Society believes that great books demand the honour of fine production, that they should please 
the hand and eye at the same time as they delight the mind. Each Folio volume is, therefore, individually 
designed, the text superbly printed on fine paper, the illustrations — by distinguished artists — expertly re- 
produced, and the binding a work of craftsmanship. 

Because the demand is guaranteed by members, it is possible for The Folio Society to produce these beauti- 
ful editions at a remarkably reasonable price. 


MEMBERSHIP 
To qualify for membership of The Folio Society it is necessary to purchase only four volumes 
g altogether in any one year - either from the new list or from the back lists. (See the Folio Society Prospectus 
5 for further details) 
PUBLICATIONS FOR 1959 
Write to-day for illustrated Prospectus describing the new Programme: 


THE TRIAL OF CHARLES I 21/6 SHORT STORIES OF GUY DE 

THE BEACH OF FALESA 19/- MAUPASSANT 23/6 
(R. L. STEVENSON) A LIFE OF THE BUDDHA 19/6 

STRUGGLE FOR GREECE 21/6 FATHER BROWN 22/6 
(HERODOTUS) (G. K. CHESTERTON) 

TOM JONES (HENry FIELDING) 32/6 THE GOLD RUSH (E. G. Burrum) 18/6 

LOVE’S LABOUR LOST 19/6 MANSFIELD PARK (JANE AUSTEN) 25/- 
(SHAKESPEARE) ASTROPHEL AND STELLA 17/6 

THE THOUSAND NIGHTS AND (Sir Puitip SYDNEY) 


ONE NIGHT (4 vols.) £7 7s. per set 


Write for free prospectus to : 


JUTA & COMPANY LTD. 


(Sole Agents for the Folio Society in South Africa) 
P.O. BOX 30—CAPETOWN or P.O. BOX 1010—JOHANNESBURG 
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University of Cape ‘Town 
Library 


GUIDE 
TO SOUTH AFRICAN 
REFERENCE BOOKS 


by 
R. MUSIKER 


New and enlarged edition. 
6/- per copy 


WILLEM HIDDINGH 
Reprint Series 


jointly published by tle 
University of Cape Town 
and 


the South African Library ' ode, | 
No. 15 | eleer‘ 


yr DIE 


“THE AFRICAN COURT 


CALENDAR FOR 1801 


Photolitho copy of MS 
£2. 2. per copy. 


All enquiries and orders to: 
Assistant in charge, Photograp.ic Department, 
University of Cape Town Library, 
Rondebosch, Cape 


* FOR BOOK S*+# 


BOOKSELLERS 
12-14 Church Street 
CAPE TOWN 


We specialize in books on LIBRARIANSHIP. 
We have a special PUBLIC LIBRARIES department, offering a very 
comprehensive and speedy service for all FICTION and NON-FICTION 


titles. A discount of 15 per cent is allowed on all orders. 
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iT DIE DUITS Die ongewone verhaal van die wéreld se grootste argesloé en hul onver- 
: geetlike prestasies; reeds in 20 vertalings verkrygbaar ; 42 plate op 


een 
Gode, Grats kunspapier ; 54 lyntekeninge ; 4 kaarte ; volledige kronologiese tafels en 


eleerdes 


i eur C.W. Ceram sorging van hierdie kosbare boek, soos ook die vertaler, D. J. van Niekerk, 


inhoudsopgawe. ,,Die uitgewers verdien ons dank vir die keurige ver- 


vir ’n Afrikaanse weergawe wat so viot lees dat die boek ’n plek behoort 
te vind in elke huisgesin met opgroeiende kinders’’. (W.E.G. Louw in 
Die Burger). Prys :35/-  Posgeld : 6d- 


Die Man met Die spannende verhaal van Richard Sorge, Rusland se opperspioen ; ware 

| Drie Gesigte geskiedenis wat geen fiksieskrywer sal kan oortref nie. Die Afrikaanse lite- 

| ratuur is arm aan goeie spioenasieverhale en hierdie boeiende werk verdien ’n 
‘deur Hans-Otto Meisner 


gewaardeerde plek op u_ boekrak. 


Prys : 13/3 Posgeld : 4d 


i 

ur DIE HOLLANDS ’n Spieélbeeld van ’n tydperk. ,,’n Leesbare en wyse boek’’, sé Elizabeth 
PRevolusie — redoux in Sarie Marais. ,,"n Boek vir elke mens wat nadink oor sy eie handel 
q wyse,’’ sé Audrey Blignault in Wat Kan Ek Lees. Hierdie merkwaardige boek is 
Eensames 

; reeds in sewe tale gepubliseer ; nou ook in Afrikaans. Dit is puik vertaal deur 


“deur dr. P. J. Bouman Leon Rousseau. Prys : 25/-  Posgeld : 4d. 


UIT DIE FRANS ’n Ontroerende plaasroman uit Frankryk, ’n roman waarvan Die Huisgenoot 
| ‘ o0.a. gesé het : ,,’n Werk waarop die vertaler (dr. G. Dekker) trots kan wees ; 
Die Sterwende Aarde 4 

en die uitgewers nie minder nie : die uiterlike is pragtig versorg.”’ 


deur René Bazin Prys : 13/3 Posgeld : 4d. 


NASIONALE BOEKHANDEL BEPERK 


. Posbus 119, PAROW _ Posbus 95, PORT ELIZABETH Posbus 1058, BLOEMFONTEIN 
_ Posbus 9898, JOHANNESBURG — Groote Kerk-gebou, KAAPSTAD 


lii 


it 
| 
Z 
—) 


ALAN F. HATTERSLEY 


OLIVER THE SPY AND OTHERS 


A little gallery of South African portraits 


A companion volume to Professor Hattersley’s A 
Victorian Lady at the Cape, this unique collection of biogra- 
phical studies will command wide attention. The sinister 
Oliver the Spy ; Samuel Eusebius Hudson, a kinsman of 
Dr. Johnson’s; “Sam Sly’; Inspectcr John King, first 
organizer of our police force in the 1840’s ; Dr. Sutherland 


of Natal, are five portraits in this charming collection. 


To be published in May 1959 at 17/6. 


(postage 1/-) 


MASKEW MILLER [TD. 


7-11 Burg Street — Cape Town 


C. STRUIK 


Boekhandel en Antikwariaat 
Unie-Huis-Koningin Victoriastraat 
KAAPSTAD 


Posbus 1144 — Foon 2-4204 
Telegramadres : Dekena — Kaapstad 


Ons SPESIALISEER in AFRICANA: 


Boeke — Prente — Ou Kaarte — Briewe en 
Dokumente. 


Deur aankoop van groot biblioteke het ons ’n 


besondere mooi voorraad. Stuur ons opgawe 


van boeke wat u soek. Miskien kan ons u help, 


As u nog nie ons Katalogus ontvang het nie, 
stuur ons u naam en adres. Ons sal u graag in 
ons adressisteem opneem. 


As u u Africanabiblioteek of ’n deel daarvan 
wil verkoop, tree dan met ons in verbinding. 
Ons is besonder geinteresseerd om deur nuwe 
aankope ons voorraad op te bou. 


C. STRUIK 


New and Antiquarian Bookseller 


Union House — Queen Victoria Street 


CAPE TOWN 


P.O. Box 1144 — Phone 2-4204 
Telegraphic Address: Dekena - Cape Town 


We SPECIALIZE in AFRICANA: 


Books — Pictures - Old Maps — Letters and 
Documents. 


By buying up big collections we have an 
exceptionally good stock. Send us lists of the 
books you are searching for and perhaps we 
can help you. 


If you are not yet receiving our Catalogue, 
send us your name and address. We will 
gladly include your name on our mailing list. 


If you wish to sell your Africana library or a 
part of it, get in touch with us. We are especial- 
ly interested in building up our stock through 
new purchases. 
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MORIJA PRINTING WORKS - BASUTOLAND 
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SUID-AFRIKAANSE 
BIBLIOTEKE 


Dr. Keyes Metcalf in South Africa: 115 


Mid-Victorian Garrison Libraries in Cape Town, 
R.F. M. Immelman: 116 


Bibliotekaris tot uitgewer, R. B. Zaaiman: 124 
The essentials of in-service training, D. Fourie: 127 


Medical libraries in the United States : impressions of a visit, 
Beatrix H. Robinow: 129 


The Krause Library, Bloemfontein, S.C. ¥. van Niekerk: 134 
Some recent South African books in English, 7. C. Quinton: 138 


Afrikaanse literatuur van die vierde kwartaal a 1958, 
D.L. Ehlers: 141 


Library notes, book reviews and correspondence : 146, 147 


Driemaandeliks uitgegee deur die 
-SUID-AFRIKAANSE_ BIBLIOTEEKVERENIGING 
Geredigeer vanuit die Suid-Afrikaanse Biblioteek, Kaapstad 
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